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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA

Britsko - ameriska cona Svobodno trzasko ozemlje

Ukaz §t. 51

UVEDBA POSEBNE BOZICNE DOKLADE ZA BREZPOSELNE DELAVCE

Ker sodim, da je priporoéljivo in potrebno uvesti posebno boficno doklado za tiste brezpo-
selne delavee, ki ugivajo podporo za brezposelnost ali izredno podporo za brezposelne, v tistem dem
Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameridke sile,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameridke vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
CLEN I

Delojemalei, ki so zavarovani na podlagi predpizov o obveznem socialnem zavarovanju
za primer neprostovoljne brezposelnosti in ki so prejeli, éeprav le za en dan, brezposelno podporo
v tasu od 18. do vitevsi 24. decembra, imajo poleg podpore za ta ¢as pravico na posebno doklado
v viiini Sestdnevnega zneska podpore in dopolnilne doklade, omenjene v élenih V in VI ukaza
&t. 196 z dne 7. oktobra 1949, obenem z morebitnimi poviski za druZinske ¢lane, toda brez doklade
za zvisano ceno kruha.

CLEN 11

‘Brezposelni delojemalei, ki v éasu med 18. in 24. decembrom prejemajo izredno podporo
za brezposelne, omen;ienu v tlenu VII in naslednjih ukaza §t. 196 z dne 7. oktobra 1949, ¢eprav
le za en dan, imajo poleg te podpore pravico na posebno doklado v vigini Sestdnevne podpore
v znesku, ki ga doloéa élen X omenjenega ukaza, obenem z morebitnimi poviski za druZinske
tlane, toda brez doklade za zvifano ceno kiuha.

CLEN IIT

Izdatki iz uvedbe posebne doklade za delavce, omejene v gornjih ¢lenih I in I1, gredo na
breme raduna obveznega socialnega zavarovanja za primer neprostovoljne brezposelnosti oziroma
raduna za dopolnilne doklade ter izredno podporo za brezposelne.

CLEN 1V
Posebna doklada po tem ukazu se izplacuje od leta 1949 dalje.
CLEN V

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, 28. marca 1950.
s CLYDE D. EDDLEMAN

brigadni general amerifke vojske
Ref. : LD|A[50/40 generalni ravnatelj za civilne zadeve
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Ukaz st. 52

PREDPISI O SOCIALNEM ZAVAROVANJU USLUZBENCEV PRI ZAKUPNIH TROSARINSKIH
UPRAVAH

Ker sodim, da je priporoéljive izdati predpise o socialnem zavarovanju usluzbencev pri zakupnih
trosarinskih wpravah v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-ameriske
aile, ;

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadnt general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve, s k

UKAZUJEM:
CLEN 1

Odstavek 1. — Poleg prispevka v smislu ¢lena 1T kr. zak. odloka &t. 908 z dne 12. maja
1938, spremenjenega v zakon §t. 264 z dne 19. januarja 1939, in kasnejéih zakonskih predpisov
in pravilnikov o socialnem zavarovanju usluzbencev pri zakupnih troSarinskih upravah se mora
placevati- za dobo osem let izredni prispevek v znesku 2.379, od prejemkov teh usluZbencev.
Ta izredni prispevek sluZi za kritje izdatkov ureditve socialnega zavarovanja usluzbencev, vpi-
sanih v sklad socialnega zavarovanja v smislu pravilnika, odobrenega s kr. odl. z dne 20. okto-
bra 1939 5t. 1863, za leta 1945, 1946 in 1947,

Odstavek 2. — Ta prispevek platujejo delodajalei ; prispevek se bo odkazal v izmeri
1.349, za namene, omenjene v odstavku a) ¢lena 22 zgoraj navedenega pravilnika in v izmeri

1.039, za namene, dolofene v odstavku b) navedenega tlena.

Odstavek 3. — Placevanje gornjega izrednega prispevka se vrii po predpisih, ki veljajo
za prispevek po ¢lenu 2 kr. zak. odl. z dne 12. maja 1938 in kasnejSih predpisih.

CLEN 11
Ce bi bili izdatki za ureditev socialnega zavarovanja usluzbencev, vpisanih v sklad social-

nega zavarovanja, za leta 1945, 1946 in 1947 kriti pred potekom osem let, se smejo izdati primer-
ni predpisi za predéasno ukinitev placevanja izrednega prispevka.

CLEN Il
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu in u¢inkuje od J4. januarja
1950 dalje. :

V Trstu, dne 28. marca 195C.

CLYDE D. EDDLEMAN
i brigadni general ameriske vojske
Ref. : LD[A[50[43 generalni ravnatel: za civilne zadeve
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Ukaz st. 53

STROKOVNA RIBISKA SOLA — SPREMEMBA UKAZA ST. 175/48

Ker imam za primernio spremeniti ukaz §. 175 z dne 2. marea 1948, s katerim jz bila ustano-
vljena strokovna ribiska Sola v tistem delu Svobodnega triatkega ozemlja, ki ga upravijajo britsko-
ameriSke sile (in ki se tu dalje kratko oznafuje ,cona’),

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske. generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

UKAZUJE M:
C!LE.‘
Clen II1 ukaza 8. 175 z dne 2. marca 1948 se s tem ¢rta in m.a,domesti ‘z naslednjim :
“CLEN III
PRAKTICNO VEZBANJE IN SPRIC]-EVALA

Uéni naért Sole bo vseboval tudi dobo prakti¢nega vezbanja na krovu ribigkih ladij. V ta
namen sme pristanisko poveljnidtvo izstaviti ucéencem, ki imajo stalno bivalisée v eni izmed
obéin v coni, mornarsko knjizico v svojstvu mornarskega ucenca, s katero se smejo vkreati
samo na ribiske ladje. : :

Utéenci, ki bodo uspe&no opravili zakljuéni izpit ob konecu tetaja, bodo prejeli spric¢evalo,
Dovriitev Sole se bo zabeleZila v njihovo mornarsko knjizico.*

CLEN IT
Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.
V Trstu, dne 30, marca 1950, ]
CLYDE D. EDDLEMAN

brigadni general amerigke vojske
Ref. : LD[A[50/44 : generalni ravnatel] za eivilne zadeve -

Ukaz §t. 54

PROGLASITEV ZGRADITVE KRETNICE IN STRANSKIH TIROV NA POSTAJI PROSEK
ZA OBCEKORISTNO IN NUJNO POTREBNO

Ker sodim, da je zgraditev Tretnice in stranskih tirov na postaji Prosel nujno potrebna za
javno korist, in

ker je Zaveniska vojaska uprava odobrila projekt, ki ga je predlozila zatasna uprava Ze-
leznic Svobodnega triaskega ozemlja.

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general amerifke vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve,

=1
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UKAZUJEM:
CLEN I

Dela v zvezi z graditvijo ene kretnice in stranskih tirov na postaji Prosek v upravni
obéini Zgonik (katastralna obéina Gabiovica Sv. Primoz) po projektu z dne 9. decembra 1949, ki
ga je izdelala zacasna JelezniSka uprava, se izredejo za obéekoristna in nujno potrebna v smislu
zalkona z dne 25. junija 1865 &b, 2359, spremenjenega z zakonom z dne 18. decembra 1879 &t.
&t. 5188, ter zakona =z dne 7. julija 1907 &b. 429, spremenjenega z zakonom z dne 7. aprila 1921
5t. 368 in s kr. odl. z dne 24. septerbra 1923 &t. 2119.

CLEN II

Projekt zaéasne Zelezniske uprave z dne 9. decembra 1949 in k njemu priloZeno kratko
porotilo sta sestavni del tega ukaza, oznadena kot priloga ,, A oz. priloga ,B¥, ter sta poloZena
pri imenovani upravi, kjer sta na vpogled vsem prizadetim.

.CLEN III

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 1. aprila 1950.

CLYDE D. EDDLEMAN
: brigadni general ameriske vojske
Ref. : LD[A[50]67 generalni ravnatel] za civilne zadeve

Ukaz st. 55

NOVI PREDPISI GLEDE DAVKA NA POSLOVNI PROMET

Ker sodim, da je priporodljive izdati nove predpise glede davka na poslovni promet v tistem
delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravljajo britsko-ameriske sile,

zato jaz, CLYDE D, EDDLEMAN, brigadni general ameriSke vojske, generalni ravndtelj
za civilne zadeve,

UKAZUJE M:
DEL I
TEKSTILNI PROIZVODI
CLEN I
: Veljavnost predpisov ¢lena VI, odstavek 1 ukaza &t. 106 z dne 13. maja 1949 se s tem po-

daljia do 31. decembra 1950.
Preglednici A in B, priloZeni k omenjenemu ukazu, se s tem 1azvel_]m ita in nadomestita

8 pregledn.lcama A in B, ki sta priloZeni k temu ulkazu,
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CLEN 11

Zneski, ki jih placajo tretje stranke za izdelavo tekstilnih proizvodov, nadtetih v pregled-
nici, A, priloZeni k temu ukazu, so podvrZeni davku na poslovni promet v izmeri 29, &e so tudi
proizvodi, pridobljeni s tako izdelavo, vkljueni v omenjeno preglednico.

DEL IT
INDUSTRIJA MRAMORJA
CLEN III

Pri trgovskih poslih, ki se nanasajo na mramor, granit, serpentin, travertin, diorit, sienit,
kvarcit iz Barge, trahit, porfir in alabaster neglede na njihovo obliko ali fazo izdelave, vitevii
predmete, izdelane izkljuén_o iz teh proizvodov, znasa davek na poslovni promet 0.509, od ob-
davéljivega prometa.

Ta izmera velja tudi pri uvozu teh proizvodov iz inozemstva.
Zmeski, ki jih platajo tretje stranke za delo, ki spada v normalni nadin dela industrije

mramorja in drugih rudnin, nastetih v prvem odstavku tega ¢lena, so podvrzeni davku na poslov-

ni promet v izmeri 0.509%,.

CLEN IV

Listine in pogodbe o izkopavanju, razkosavanju, obdelavi mramorja in rudnin, nadtetih
v prejénjem élenu, ter o trgovini z njimi so podvriene registraciji po kr. odl. z dne 30. decembra
1923 s kasnej§imi spremembami proti pladilu stalne registrske takse.

DEL 1II1

PLACEVANJE DAVKA NA POSLOVNI PROMET V OBROKIH NA PODLAGI POVPRECJA
PROMETA i

CLEN V

Davkoplaéevalei, ki platujejo davek na poslovni promet v letnih obrokih na podlagi
povpreéja prometa, imajo pravico, da spiremenijo svojo prijavo Se po fasu, ko jim je da: éni
urad vroéil obvestilo o odmeri in ko so vlozili pritozbo na pristojno komisijo, in sicer vse do dneva,
ki je doloten za razprave o pritozbi.

Ce davéni urad spremembo sprejme, se pritozno postopanje ukine.

Dologbe prednjih odstavkov veljajo tudi za odmere, ki so tatas v teku.
CLEN VI

Ce promet, ki ga ugotovi pokrajinska davéna komisija, po zmanjSanju za eno tretjino Se
presega promet, ki ga je prijavil davkoplatevalec, se davkopladevaleu nalozi zvisani davek v
vidini ene polovice utajenega davka in kazen v denarju od 200 do 40.000 Iir.

Te kazenske dolotbe veljajo tudi, ée je v primeru, predvidenem v prejénjem odstavku,
odlo¢ba okrajne davéne komisije postala pravomotna, ker se davkoplatevalec ni pritoZl na po-

krajinsko davéno komisijo.
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CLEN VII
" Pri prometu iz prodajanja v prostorih, odprtih obéinstvu, potom krofnjarjev ali v gostin-
skih obratih, kjer se pladuje davek na poslovni promet v redni izmeri 39, ter od zasluzka pri-
padnikov prostih poklicev in obitnikov se davek na poslovni promet, &e se pla¢uje v obrokih
od povpreéja prometa, dolodi na 29,
DEL 1V
DAVEK NA POSLOVNI PROMET KVASA ZA PEKO KRUHA
CLEN VIII
Pooblastilo, ki ga daje ¢len XII, odstavek 3 splosnega ukaza st. 32 z dne 19. decembra
1945 za tam navedeni posebni naéin obdavéenja, se s tem razdiri na poslovni promet iz trgovanja
s kvasom za peko kruha in metanovim plinom.
CLEN IX
Razen v kolikor doloéa ¢len V tega ukaza, uéinkuje ta ukaz od 1. januarja 1950 dalje.
CLEN X

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 3. aprila 1950,

H. P. P. ROBERTSON, Brig.
zn CLYDE D. EDDLEMAN
brigadnega generala ameriske vojske
Ref. : LD{A[50]44 . generalnega ravantelja za civilne zadeve

Preglednica “A,,

TABELLA DEI PRODOTTI SOGGETTI ALL’ IMPOSTA SULL’ ENTRATA IN BASE AL-
1’ ALIQUOTA DEL 2% CON RIFERIMENTO ALLE VOCI DELLA TARIFFA DOGANALE

CANAPA, LINO E JUTA

148  Cordami, cordicelle e spago, anche incatramati, esclusi quelli di cocco, sparto, tiglio
e simili.

149 Cordoni e cordoncini intrecciati e straforzini,

161 Cordami di coceco, sparto, tiglio e simili, :

152 Filati di lino, semplici, compresi quelli di ramie’.

153 Filati di canapa, semplici, compresi quelli di sisal e di manila.
154 Filati di lino e canapa, ritorti. 3

155 . Filati di juta semplici e ritorti.

157 Filati semplici di lino e di canapa, a lungo taglio e refe.
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158
159
160
161
164
167
168
169
170
7L
172
173
174
176
177
178
178 bis
179

183
184
185
186

187

ex

188
189
190
191 .
193
196
197
198
199

. 200

201
202
203
205
207
208
209
210

216
217
218

Filati di lino e di canapa da cucire.

Reti. -

Tessuti di lino e di canapa.
Tessuti di juta. :
Tessuti ricamati.

Cinghie e tubi, di lino e di canapa, non imbevuti di olio o di ‘altre materie grasse.

Tele di lino e di canapa.
Velutti di lino e di ramie’, -
Velluti di juta, esclusi tappeti da pavimento vellutati.

Tappeti da pavimento, di juta vellutati, compresi quelli di ciniglia,

Calze.

Guanti.

Maglie non nominate.

Tulli.

Galloni e nastri.

Passamani.

Trecce di canapa o di manilla per cappelli.

Velluti, maglie, galloni e nastri, ricamati a punto passato.

! COTONE
Filati semplici non mercerizzati.
Filati ritorti non mercerizzati.
Filati mercerizzati,
Catene ordite.

Filati in matassine, in gomitoli, su rocchetti e comunque preparati per la vendita

al minuto.
Corde, cordicelle e cordami.
Reti. ;
Tessuti non mercerizzati o fatti con fili non mercerizzati.
Tessuti mercerizzati o fatti con fili mercerizzati.
Tessuti ricamati.
Tessuti incatramati, oliati e simili.
Tessuti incerati,
Tessuti per applicazione smeriglio.
Cinghie e tubi, di cotone.
Velluti.
Calze e calzini.
Guanti.
Maglie non nominate.
Tulli..
Galloni e nastri.
Pagsamani
Velluti, maglie, galloni ¢ nastri, ricamati a punto passato.
Tessuti misti. ;

#

LANA

Filati di pura lana Mohair,
Filati di lana, altri.
Tessuti di lana.
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230
231
232
233
234
235
237
238
239
241
242

243

244

247
249

250
251

256
257
260
261
262
263

Tessuti di fili di lana stampati in nastro.

Tessuti broceati.

Tessuti ricamati.

Tessuti misti di lana e di materia tessile e vegetale.

Feltri tessuti per la fabbricazione della pasta di legno e di paglia, della cellulosa

e della C;lI“tH..

Feltri.

Coperte di lana o di borra di-lana.

Tappeti da pavimento, di lana e di borra di lana.

Velluti di lana, : g
Velluti misti di lana e di materia tessile vegetale, nei quali la lana entra nella misura
di non meno di 15, ma non pit del 50 per cento,

Calze di lana.

Fuanti di lana.

Maglie non nominate, di lana,

Calze miste di lana e di materia tessile vegetale,

Guanti misti di lana e di materia tessile vegetale,

Maglie non nominate miste di lana e di materia tessile vegetale.

Tulli,

Galloni e nastri,

Passamani.

Tessuti di erino.

Tessuti grossolani di pelo, esclusi quelli di pelo di cammello, pesanti plu di 1600
grammi al metro quadrato.

Tessuti per presse di lana o di pelo di cammello, pesanti pitt di 1000 grammi al metro
quadrato. .
Cinghie di trasmissione, di pelo di cammello o di gualsiasi altra materia mista a pelo

di eammello in qualgiasi proporzione.

SETA

Seta tratta.
Filati di cascami di seta (chappe). in matassine, su tubi per spole fusi e ,,cmmettes

bobine, comprese le catene ordite, non preparati per la vendita al minuto.

Filati di pet-t-e'nuzzo e roccadino (bourrette).

Filati da cucire, in matassine, in gomitoli, su roechetti e simili o comunque preparati
per la vendita al minuto. :

Tessuti di seta.
Tessuti misti eon ca.tena. interamente di seta e trama in tutto o in massima parte

~di altre materie tessili.

Tessuti misti nei quali la seta entra in misura di fon meno di 12 ma non pit del 50
per cento.

Tessuti ordinari di caseami di seta, pesanti pit di 200 grammi per metro quadrato
e nei quali i cascami di seta entrano in misura di non meno del 12 per cento.
Tessuti incerati.

Tessuti ricamati. :

Velluti di seta. %

Velluti misti. *

Maglie di seta (guanti, cal:re, anche miste, altre).

Maglie miste, escluse le calze (guanti, altre).
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265 Tulli e crespi, di seta o misti con seta in qualsiasi proporzione,
266 Galloni e nastri.
267 Pagsamani.

FIBRE ARTIFICIALI (Rayon e simili)

247 bis Fibre artificiali. .
ex 248 bis Cagcami di fibre artificiali (filati o torti ad uno o pit fili).

251 bis Filati da cucire, in matassine, in gomitoli, su rocchetti e simili o comungue pre-

parati per la vendita al minuto,
252 bis Tessuti di fibre artificiali,

253 bis Tessuti misti con catena interamente di fibre artificiali e trama in tutto oin massima

parte di altre materie tessili, ecc.

254 bis Tessuti misti nei quali le fibre artificiali entrano in misura di non meno di 12, ma non

pit del 50 per cento.

255 bis Tessuti ordinari di cascame di fibre artificiali pesanti pit di 200 grammi per metro
quarato e nei quali i cascami di fibre artificiali entrano in misura di non meno di

. 12 per cento.
256 bis Tessuti incerati.
257 bis Tessuti ricamati.
260 bis Velluti di fibre artificiali.
261 bis Velluti misti. :
262 bis Maglie di fibre artificiali (Guanh calze anche miste altre)
263 bis Maglie miste (escluse le calze).

265 bis Tulli e crespi, di fibre artificiali e mist’ con fibre artificiali in qualsiasi proporzione.

266 bis Galloni e nastri.

267 bis Passamani,
ex 270 ¢ Sacchi di juta e di canapa.
ex 270 i
ex 271 } Fazzoletti, asciugamani, secialli, sciarpe e coperte.
ex 272 | ' :
ex 273
ex 273 bis |

PRODOTTI TESSILI GOMMATI ED ELASTICI

ex 836 Tappeti di gomma elastica misti a tessuti e con inserzione di teszuti.
837 Tessuti gommati, in pezza.
838 Passamani, nastri, galloni, cordoncini, maglie e tessuti elastici.

Preglednica “B,,

1' Oggetti cuciti di maglia ottenuti direttamente dalla lavorazione dei filati,

TABELLA DEI PRODOTTI TESSUTI (FILATI) ESENTI DA IMPOSTA GENERALE SUL-
L’ ENTRATA LIMITATAMENTE ALLA VENDITA ALL INDUSTRIALE TESSITORE, CON

RIFERIMENTO ALLE VOCI DELLA TARIFFA DOGANALE
CANAPA, LINO, JUTA

152 Filati di lino, sempliei, compresi quelli di ramie’.
153 Filati di eanapa, semplici, compresi quelli di sisal e di manilla.
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154 Filati di lino e di canapa ritorti.

155 Filati di juta semplici e ritorti.

ex

4)

B)

157 Filati semplici di lino e di canapa, a lungo taglio e refe,
COTONE
183 Filati semplici non mercerizzati.
184 Filati ritorti non mercerizzati,
185 Filati mercerizzati.
LANA

216 Filati pura lana Mohair.
217 Filati di lana, altri.

SETA
247 Seta tratta.
249 Filati di cascami di seta (chappe), in matassine, su tubi per spole, fusi e ,,cannettes®,
bobine comprese le catene ordite, non preparati per la vendita al minuto,
250 Filati di pettenuzzo o roccadino (bourrette).

FIBRE ARTIFICIALI (Rayon e simili)

247 Fibre artificiali.
248 bis Cascami di fibre artificiali (filati o torti ad uno o pin fili).

ANNOTAZIONI

Deve considerarsi FABBRICANTE DI TESSUTI ai fini dell'esenzione dell’ imposta sul-
I’ entrata per 'acquisto dei filati eleneati nella presente tabella, I’ industriale che provvede
mediante lavorazione nei propri opifici o presso terzi del filato acquistato od importato,
alla fabbricazione dei prodotti tessili elencati nella tabella allegato ,A® (sia che i detti
prodotti vengano destinati alla rivendita, sia che vengano impiegati direttamente nella
confezione degli oggetti cuciti di cui alla categoria XVI della vigente tariffa doganale,
sia, infine, che vengano successivamente impiegati dall’ industriale medesimo nella fab-
bricazione di prodotti non tessili) esclusi, peraltro, quelli di cui alle voci doganali :
148-149-151-152-153-154-155-157-158 per la canapa, il lino e la juta ;
183-184-185-186-187-188 per il cotone ; ;

216-217 per la lana ; 247-249-250-251 per la seta ;

247 bis-ex 248 bis-251 bis per le fibre artificiali,

E’ esente da imposta sull’ entrata la vendita di filati di canapa, semplici (voce doganale
153) effettuata nei confronti di industriali che li impiegano direttamente nella produzione
di cordami, cordicelle e spago.

Ukaz st. 56
NOVI TAKSNI PREDPISI 0 DEDNIH, DARILNIH IN REGISTRSKIH PRISTOJBINAH

Ker sodim, da je priporodljivo izdati nove taksne predpise o dednih, darilnih in registrskih

pristojbinah v tistem delu Svobodnega triaskega ozemlja, ki ga wpravhajo britsko-ameriske sile,

zZa

zato jaz, CLYDE D, EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatel]
civilne zadeve, -
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UKAZUJE M:
DEL 1
SPREMEMBE ZAKONSKIH PREDPISOV O DE].:)NIH IN DARILNIH PRISTOJBINAH

CLEN 1 :
V smislu Ze izdanih upravnih navodil in z veljavo od 31. maja 1949 se preglednica A,
priloZena k splofnemu ukazu §t. 39 z dne 25. januarja 1946, s tem razveljavi in nadomesti s
preglednico, priloZeno k temu ukazu.

CLEN 1I

Prvi odstavek ¢lena XX1V splosnega ukaza 5t. 39 z dne 25. januraja 1946 se s tem spre-
meni tako, da se ima glasiti : ; .

»Pri dedovanju med sorodniki v ravni érti ali med zakonskimi drugi so dedni dele#i
ali volila oproééena davka do zneska 750.000 lir.*

CLEN IIIL

Clen 19 taksnega zakona o dednih pristojbinah, odobrenega s kr. odl. z dne 30. decembra
1923 &t. 3270, se s tem razveljavi in nadomesti z naslednjim :

»Ce doba med uvedbo dveh zapuséinskih razprav, ki ge titejo iste imovine, ne presega
dve leti, se davek za zadnji prenos zniZa na polovico.

To znizanje velia le pri dedovanju oseb, nastetih v kategorijah 1, 2 in 3 preglednice k
temu zakonu, ter pri dedovanju netakov in necakinj, ki so pozvani k dedovanju na podlagi
zastopstva, / 3

ZniZanje ne velja za tisto imovino, ki je bila pri prvem dedovanja v celoti oproséena davka,

Ce zapuséina poleg imovine, pripadle na podlagi prejénjega dedovanja, vsebuje tudi
imovino drugega izvora, velja zniZanje po prejinjih odstavkih samo za tisti del skupnega davka,
ki odgovarja vrednosti imovine, pripadle s prejénjim dedovanjem.*

CLEN IV i

Po petem odstavku ¢élena 45 kr, zak. odl. z dne 30. decembia 1923 5t. 3270 je dodati
naslednje odstavke :

,»Od vrednosti zapui¢ine se smejo odsteti dolgovi delodajalcev, ki izvirajo iz pla¢, mezd
in deklad njihovih usluzbencev katere koli vrste, vitev& dolgove iz prispevkov katere koli
vrste, vitevii dolgove iz prispevkov od teh plad za socialno zavarovanje, iz doklad za sluZbeno
dobo in odpravnin in katerih koli drugih od8kodnin. OdSteti se sme znesek, ki je na dolgu na
podlagi prejemkov in sluzbene dobe, obstoje¢ih v ¢asu otvoritve zapuftine neglede na prene-
hanje sluzbene pogodbe in teprav ti dolgovi zapadejo v pladilo kasneje.

V ta namen morajo trgovske knjige, omenjene v petem odstavku tega Clena, wveebovati
tudi osebno knjigo usluzbencev in knjigo plaé¢ ali mezd, ki mora biti pravilno overovljena in
“vodena v skladu z zakonskimi predpisi.

Potrdila o dolgu, ki jih izstavijo drzavni zavod za socialno zavarovanje, zavod za pomod,

v bolezni, driavni zavod za zavarovanje proti nezgodam in drzavni zavarovalni zavod v smislu
¢l. 48 tega zakona, veljajo kakor da so izdani od javne upravne ustanove.®
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CLEN V

Prvi &tirje odstavki ¢lena 65 tskenega zakona o dednih pristojbinah, odobrenega s kr.
odl. z dne 30. decembra 1923 &t. 3270, se s tem razveljavijo in nadomestijo z naslednjini: -

»Doliniki, ki dolgujejo dedne pristojbine in davek od ustanovitve w#ivalne pravice na
nepremi¢ninah’ter morebitne tozadevne dodatne t,ak:-se, smejo, ¢e za to zaprosijo, izvrditi pla-
¢ilo v obrokih v roku ne nad 6 let proti pladilu 59, obresti od neplatanega dolga.

Ista ugodnost in pod istimi pogoji velja za plaéilo prmto;hm in dodatnih taks glede dele-
zev trgovskih ali industrijskih podjeti].

Davéna uprava sme dovoliti gornje ugodnnstl pod istimi pogoji tudi glede pristojbin
in morebitnih dodatnih taks od druge premiéne imovine.

V varnost za odlozeno pla¢ilo dolga mora davéna uprava vknjiZiti zastavno pravico
na podedovanih nepremicéninah in predpisati katero koli drugo jamstvo, ki ga ima za prinx erno.

V vsakem primeru ostane prednostna praviea, ki gre drzavi po ¢l. 68 tega zakona v pogledu
; celotne imovine, v veljavi ves ¢as, dokler se ne placa dolg z obrestmi vred.

Pripoznanje odloga pladila mora biti v vsakem primeru razvidno iz pismene listine.
€o se to dovoljenje izda, predno potede rok za pladilo pristojbine, dolznika ne zadeva zvisana
taksa za zamudo v pladilu. : .

Vsi stroski za to listino, vitevEi stalno registrsko pristojbino in vse druge izdatke, ki so
s tem v zvezi, gredo na breme dolinika.

Tisti del pristojbine, glede katerega se dovoli odlog plaéila, se mora doloéiti v smisla
¢1. 14 pravilnika, odobrenega s kr. odl. z dne 23. moarca 1902 t. 114.*

CLEN VI

V primeru fidejkomisariéne substitucije se racuna dedna pristojbina, ki jo mora pladati
prvi pozvani dedi¢, n: podlagi vrednosti, ki je predmet substitucije ; ée pozvani dedié & ni 50
let: star, se plaoa polovico redne pristojbine, ¢e pa je preko 50 let star, pa ena Cetrtina.

(e pozvani dedi¢ podeduje tudi imovino, ki je prosta fidejkomisari¢ne vezi, znafa prlst{)]-
bina od imovine, ki je predmet substitacije in ki se sme zniZati po prejinjem odstavku, tisti
sorazmerni delez skupne dedne pristojbine, ki odgovarja vrednosti imovine, vezane s fidej-
komisariéno substitucijo. s

Po smrti prvega dedi¢a in to tudi v roku, dolo¢enem v ¢lenu 111 tega zakona, mora pla-
¢ati substituirani dedi¢ redno dedno priétojbim_: od polne vrednosti imovine, obstojete na dan
prenosa imovine. ;

Ce se imovina ne prenese, mora pozvani dedié ali njegovi dedidi pladati pristojbino od
skupne vrednosti imovine, obstojede v ¢asu smrti zapustnika, po oditetju zneska, ki je bil pla.
¢an v smislu prvega odstavka tega tlena.

Pristojbina od skupne éiste vrednosti deds¢ine se mora pls(_atl v celoti v ¢asu, ko nastopi

zapuiéina oporo¢nega zapustnika.
Predpisi tega élensa veljajo tudi za volila in za primer darila po &l 795 duavlpnskega

zakonika.

Prenos ali neprenos imovine se mora prijaviti v 8tirih mescih tistemu uradu, ki je sprejel
dedno prijavo ali ki je registriral darilno listino. Ta rok se ratuna od dnevs smrti pozvanega
dedi¢a oziroma od dneva tistega dohodka, ki je onemogoéil prenos na substituiranega dedi¢a. Za
to prijavo veljajo vsi predpisi in kazenske doloébe, dolotene za predlozitev dedne prijave v za-
konu, odobrenem s kr. odl. z dne 30. decembra 1923 5t. 3270 s kaspejSimi spremembami, ;

Izterjanje pristojbin, omenjenih v tem élenu, se ravna po predpisih ¢l. 68 taksenga za-
kona o dednih pristojbinah z dne 30. decembra 1923 St. 3270.
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CLEN V11

Drugi odstavek ¢lena 46 taksnega zakona o dednih pristojbinah odobrenega s kr. odl.
z dne 30. decembra 1923 &t. 3270, se s tem razveljavi in nadomesti z naslenjim :
Pravtako se smejo odSteti od zapuscéine pogrebni strofki, ¢e so razvidni iz pravilnih
. pobotnie, vendar najve¢ do 40.000 lir.*

G CLEN VII1

Cl. XXVIIT spo¥nega ukaza %t. 39 z dne 25. januarja 1946 se s tem spremeni tako,
da se ima glasiti : : .

»Skupna ¢ista zapuSéina, ki presega 500.000 lir, je podvriena razen dedne pristojbine
od zapuséine, dednih deleZev in volil, e davku v naslednjem razmerju :

do SR 000000 i T iR s Dt s i R s e R e 19
dd ST O00G00T. 2 dor - 2 eh000: i st Sl e sl g oRmEah B s 29/
od 2.500.001 ,, do  5.000.000 , ......... ... R SENL O T R 39,
od 5.000.001 ., do 10.000.000 , ......... 35, it ol I s L 69,
od SI00E00TT; o™ P HG000.000 1 T h s St it e s Sliesion 99,
o +15:000.001 ;i -do-- 25000000 97 L P SO EOCEAED. 1y el i 129,
0d.25/000;001 = i do= 50000000 5 F i Ul L T s R L 169,
od 50.000.001 , do 75.000.000 , ......... G DR LR g it 209,
od 500006011 ol 100, 0000 2 e mits i ek il el B i R 259,
od 100:000:00F. - do 25010000006 <=L h SR e Stg Bein e SRS nehayl A 299,
od:250.000: 001 1 d 6. 500 D000 T il os Rl SO SR S e S 329,
ST Ys BT TR TS bl A R I B e AR SR e PR 369,

V nobenem primeru ne sme visina davka presegati razlike med tisto skupno vrednostjo
zapustine in 500.000 lir.*

CLEN 1X

Prvi odstavek ¢lena XXIX sploSnega ukaza &t. 39 z dne 25. januarja 1946 ge s tem raz-
veljavi in nadomesti z naslednjim :

»Pri ded&¢ini ali dednem dele?u, ki preide na sorodnike v ravni érti navzgor ali navzdol,
vitevéi zakonito pripoznane izvenzakonske potomce, ali na pre*ivetega zakonskega druga, se
davel zniZa za polovico, Ce ded&¢ina ali dedni deleZ ne presega treh milijonov lir, se davek ne
plata.

V nobenem primeru davek ne sme presegati razlike med skupno fisto vrednostjo zapu-
%fine in omenjenim zneskom 3 milijone.

Moralne pravne osebe so oproitene davka od skupne vrednosti zapuicine pod pogoji, do-
lotenimi v kr. zak. odl. z dne 9. aprila 1925 &t. 380, spremenjem v zakon z dne 21. marca 1926

&b, 597.
Pod temi pogoji so te pravne osebe oproséene tega davka tudi v primeru darovanja.®

CLEN X
Davéne ug.odnosti za zapuitine po vojaikih osebah, ki so_padle v vojni in po drugih
osebah, katerih poloZaj velja za enakega, v smislu kr. zak. odl. z dne 19. avgusta 1943 &f.
734 in dopolnilnih predpisov ¢lena XXXVIII splofnega ukaza 5t. 39 z dne 25. januarja 1946 ve-
ljajo enako, tudi kar se postopka tice , za zapuiéine drzavljanov Zaveznitkih drZav, ki so kakor-
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koli postali zrtve vojne ali so bili ubiti ali umrli, ali ki so bili proglaseni za odsotne ali mrtve
od sodigéa v smislu ¢l. 49, 58 in 60 drzavljanskega zakonika iz razlogov, ki so v zvezi z vojnim
stanjem, ¢ ! e

Dedne in zemljeknjiZne pristojbine, davek od skupne vrednosti zapuséine ter katastralne
vpisne pristojbine, ki so bile #e pla¢ane, dasi niso obvezne po predpisih tega ukaza, se morajo
na predlog prizadetih strank povrniti. Tak predlog se mora vlozti najkasneje v 180 dneh po
dnevu, ko stopi ta ukaz v wveljavo.

CLEN XI

Razen v kolikor dolo¢a ¢len X1T1 tega ukaza, veljajo predpisi tega ukaza za zapusdine,
ki se bodo odprle in za fidejkomisariéne substitucije, ki bodo nastopile ali ne nastopile od vitevi
31. maja 1949 dalje, kakor tvdi za danlne pogodbe. sklenjene od istega dne dalje.

Oprostitev, ki jo doloéa za motalne pravne osebe spremenjeno besedilo po ¢lenu 1X tega
ukaza, velja glede nepladacih pristojbin tudi za darovanja, pripadla pred tem ukazom.

Dediéi im volilojemalei, ki bi bili na podlagi predpisov élena V tega ukaza upraviéeni
prositi za odlog plaéila pristojbin od tistih delezev trgovskih druzb, ki spadajo v zapuséine,
odprte pred dnevom, ko stopi ta ukaz v veljavo, se oprostijo zvisane takse za zamudno placilo,
ki jim je bila naloZena a Se ne izterjana, ¢e v dveh mescih od dneva objave tega ukaza podpifejo
listino o odlogu plaéila in dajo predpisana jamstva.

CLEN XI1

Darila, namenjena z javno ali zasebno listino, predlozeno v registracijo pred dnevom, ko
je stopil v veljavo sploini ukaz &t. 39 z dne 25. januarja 1946, in ki niso mogla biti sprejeta
zaradi vigje sile v posledici vojnih dogodkov, so podvriena daviénim predpisom, ki so veljali
ne dan predloZitve listine v registracijo, ¢e so bila darila sprejeta v ioku Sest mescev po 30.
juliju 1948

CLEN X111

V sporih o odmeri prometne vrednosti imovine zaradi odmere regisfrskih in dednih pri-
stojbin, davka od skupne éiste vrednosti zapusdine, vknjizbenih taks in katastrskih vpisnih
pristojbin pri tistih zapuséinah, ki so bile odprte in tistih javnih listinah, ki so bile sestavljene
pred 31. majem 1949 ter tistih zasebnih listinah, ki so bile registrirane v isterm roku, sme davéna
uprava zaradi sporazumne poravnave spora dovoliti znizanje ne nad eno tretjino tiste vrednosti,
ki jo je ocenila davéna uprava.

To pravico ima davéna uprava do 30. maja 1950.

DEL II

PREKLIC UKAZA ST. 292 0 UVEDBI ZACASNE DODATNE PRISTOJBINE OD PRENOSA
NEPREMICNIN

CLEN XIV

Odstavek 1. — V skladu z %e izdanimi upravnimi navodili se ukaz 5t. 292 z dne 9. januarja
1947 prekli¢e z uéinkom od 1. novembra 1949 dalje.

Odstavek 2. — Povraéilo zatasne dodatne pristojbine po ukazu §t. 292, ki je bila placana
pred dnevom, ko stopi ta ukaz v veljavo, dasi je po tem ukazu oproitena, se mora zahtevati
v Sestih mescih od dneva, ko je bila vrednost dokonéno ugotovljena, ker sicer ta pravica zastara.
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CLEN XV
VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu.
V Trstu, dne 3. aprila 1950,

H. P. P. ROBERTSON Brig.
CLYDE D. EDDLEMAN z
brigadnega generala za ameriike vojske
Ref. : LD[A[50/17 : generalnega ravnatelja za civilne zadeve

PREGLEDNICA DEDNIH IN D ARILNIH PRISTOJBIN

V MILIJONIH LIR
l=lslsialrlg|2|g|8lE
| & - b e — g
STOPNJA SORODSTVA telolelelelel8lolalsl8
: . il e T | = - = il i R
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i | 81 al a3 i et dedo s oo B B e
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| 1 I
SORAZMERNA DEDNA PRISTOJBI
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Ukaz $t. b7

POSEBNI PREDPISI O PLACILU DAVKA NA POSLOVNI PROMET ZA LETO 1950 ZA
NEKATERE VRSTE DOHODKOV

Ker sodim, da je primerno izdati posebne predpise o pladilu davka na poslowni promet za
leto 1950 od nekaterih vrst poslovnih dohodkov, v tisti coni Svobodnega triaskega ozemlja, ki jo upra-
vljajo britsko-ameriske sile, (in ki se tu dalje kratko oznaduje ,cona),

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameriske vojske, generalni ravnatelj
za civilne zadeve, :

UKAZUJEM:

DEL I
PLACEVANJE DAVKA V DOGOVORJENEM PAVSALNEM ZNESKU, SORAZMERNEM §
PROMETOM, IM V OBROKIH

CLEN I

Spodaj navedeni podjetniki platajo davek na poslovni promet pri pristojnem registrskem

uradu v dogovorjenem pavsalnem znesku na podlagi skupnih kosmatih prejemkov v letu 1949,
ki jih prijavijo, in sicer v skladu s predpisi naslednjih élenov tega ukaza :

1) gostinski obrati
~ 2) obrtniki brez obratovalitéa
3) rokodelei ;
4) imetniki taksijev ali posojevalci vozil in motornih vozil, motornih Golnov in éolnov
5) pripadniki prostih poklicev ;
8) borzni posredovalei in menjalei denarja
7) spedicijski in pomorski agenti, agencije drzavnih Zeleznic, patne in turistiéne agencije
in uradi, nlosaéi, podjetja za nakladanje in razkladanje
8) trgovei na drobno
9) krosnjarji.

GOSTINSKI OBRATI
CLEN II

Poseben nadin obdavéenja po élenu 1 tega ukaza velja za naslednje gostinske obrate :

— hoteli in penzije za vse njihove dajatve, razen prenodii¢a in hrane, ki jo dajejo
zasebniki ;

— kavarne in bari, tudi glede postranskih obratov (biljardnih prostorov, igralnih pro-
storov itd) ;, "

— lokali za prodajanje piva, vina v steklenicah in sladoleda ;

— vinarne s poli-cijsko licenco, glede prejemkov, ki ne izvirajo iz prodaje vina, za katero
se platuje davek na poslovni promet po predpisih ukaza . 131 z dne 27. januarja
19485

— prodajanje vina obéinstvu po neposrednih proizvajaleih, ki imajo dovoljenje za to;

— ,.grill-rooms®, , pizzerie”, in podobno ;
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— restavracije, gostilne, kréme, vitevii kolodvorske restavracije ;

— slagdidarne z ali brez policijske licence, za vse blago, ki ga prodajajo ;

— mlekarne z ali brez policijske licence, za vse njihovo blago, razen za prodajanje mleka

za potrofnjo izven lokala ;

— kioski, z ali brez policijske licence, za prodajanje pijaé¢ in jedil ;

— biljardni prestori, ki niso .prikljuéeni kavarnam, barom itd, ;

— kopalista ; :

— javne hife.

Ta nadin obdavéenja velja tudi za bare, kavarne itd., ki so prikljuéene trgovinam z raznim
blagom. V tem primeru se plata davek od celotnega prometa v tem obratu, ki ga mora davko-
platevalec prijaviti registrekemu uradu z eno skupno prijavo v smislu élena XV tega ukaza,

Nadalje velja ta na&in obdavéenja za restavracije, kavarne in bare v klubih, zabavnih
prostorih, na dirkali&éih itd. Davek od poslovnega prometa od drugega poslovanja teh kavarn
itd. se pladuje na redni naéin, ki velja za druge prejemke teh obratov. 1

Za lokale, kjer se predvajajo predstave, koncerti in druge zabave, podvriene erarni pri-
gtojbini, se davek odmeri v skladu s predpisi tega dela tega ukaza na podlagi vseh kosmatih
prejemkov podjetja, oditevii prejemke, izvirajete iz teh zabav, za katere je bil davek pladan
skupaj z erarnimi pristojbinami v smislu élencv 47 in 58, zadnji cdstavek pravilnika k zakonu
z dne 19. junija 1940 &. 762.

OBRTNIKI BREZ STALNEGA OBRATOVALISCA
CLEN III

Naéin platevanja davka na poslovni promet, dolo¢en v élenu I tega ukaza, velja za obrt-
nike, ki kroZijo pri prodajanju svojih lastnih proizvodov (bodisi da jih prodajajo na stalnem
mestu ali ne), neglede na vrsto blaga in prevoznega sredstva (motorno vozilo, roéni vozicek ali
konjska vprega, kolesa, ali da nocsijo blago v rokah ali na rami itd.), ali ki na ta na¢in nudijo
svoje usluge (éistilei devljev. kleparji, deZnikarji, ¢evljarij, brusilei. fotografi itd.).

Obrtniki, ki na ta naéin prodajajo poleg lastnih proizvodov tudi blago, nabavljeno od
tretjih oseb, morajo plaéati davek na naéin, naveden v tem delu, od vseh prejemkov v svojem
obratu. Te prejemke morajo prijaviti registrskému uradu z eno samo prijavo v skladu s ¢lenom
XV tega ukaza. :

'OBRTNIKI

CLEN 1V

Nadin pladevanja davka na poslovni promet, dolofen v élenu T tega ukaza, velja za vse
obrtnike, ki nudijo usluge ob&nstvu na drobno, neglede na kategorijo, kateri pripadajo v po-
gledu pridobninskega davka (brivei, frizerji, manikuristi, krojaéi, kovadi, evljarji, kleparji,
steklarji, podkovaéi, mizarji, zlatarji in urarji glede svojih popravljalnic ; bavarnice, pralnice,
likalnice, mehaniki in mehaniéne delavnice, fotegrafi, krznarji in modistinje glede svojih po-
pravljalnic in za dela po naroéilu, mlini za mletje Zitaric na radun tretjih, stiskalnice oliv na ra-
tun tretjih, pekarije za peko kruha in drugih jedil na radun tretjih, podjetja za mlatev in su-
%enje Zitarie, stiskalnice sena in matorno pluZenje na raéun tretjih; tiskarne obrtnifkega zna-
saja itd.) bodisi da obstoja usluga samo v delu ali obenem v delu in materialu.

Ce sluzijo obrtni lokali tudi za neposredno prodajo blaga obéinstvu, se plada davek v

. skladu s predpisi tega dela tega ukaza od vseh prejemkov podjetja, ki se morajo prijaviti registr-
skemu uradu z eno samo prijavo, razen v kolikor doloéa zadnji edstavek &l. XI in élen XIIT
tega ukaza.
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Placevanje v pavialnem dogo.vorjenem znesku ne velja za nadrobne usluge, ki se dajejo
na podlagi pismenega dogovora ; zanje se plaéuje davek v navadni izmeri in na reden nadin,

Prav tako ne velja ta naéin pladevanja za kakrénokoli obdelovanje ali popravilo blaga
ali proizvodov, ki jih naroénik izdeluje ali z njimi trguje; v teh primerih se davek placuje
na podlagi fakture za delo z upostevanjem predpisov élenov 16 in 17 pravi'nika, odohreneg& 5
kr. odl. -z dne 26. januarja 1940 5. 10.

PRIPADNIKI PROSTIH POKLICEY
CLEN V'

Naéin placevanja davka na poslovoi promet po élenu I velja za tiste pripadnike prostih
poklicev, katerih dohodki spadajo v pogledu pridobnine v kategorijo C/1. éeprav vrfijo prosti
poklié obenem s kalkim name&éenskim poklicem (odvetniki in pravni zastopniki, kemiki, komer-
cialisti, geometri, inZenirji, zasebni uéitelji katerekoli stroke vitevsi umetnoest, zdravniki, no-
tarji, babice, pravni zastopniki, izvedeni cenilei, industrjski izvedenei, raéunovodje, kmetijski
tehniki, veterinarji, diplomirani bolniéarji, aktuarji itd.).

PREVAZNJE OSEB S TAKSIJI IN IZPOSOJANJE VOZIL

CLEN VI

V pogledu pladevanja davka na naéin, naveden v élenu 1, velja za prevazanje oseb s
taksiji ali za izposojanje vozil prevoz oseb bodisi na kraju samen ali med raznimi kraji, ki jih
opravlja davkoplagevalec s kakrinimkoli motornim vozilom, éeprav se poleg tega ali priloZno-
stno ta vozila uporabljajo tudi za prevoz blaga. Davek se pla¢a na nacin, naveden v élenu I, od
vseh prejemkov obrata, ;

Ce se pa motorna vozila redno ali prvenstveno uporabljajo za prevoz blaga in le priloZ-
nostno ali v podrejeni vrsti za prevaZanje oseb, se plaéﬁ. davek od prejemkov iz prevazanja oseb,
v skladu s predpisi élena 1 tega ukaza, dotim velja ze prevaZanje blaga redni naé¢in platevanja
davka na podlagi listine., predpisane za prevoz blaga.

Ostanejo v veljavi predpisi ¢lena 46, drugi odstavek pravilnika, odobrenega = kr. odl.
z dne 26. januarja 1940 &t. 10, o placevanju davka od prejemkov iz prevozov na kongcesioniranih
avtomobilskih progah.

SPEDICIJSKA PODJETJA, POTOVALNE IN TURISTIENE AGENCIJE ITD. i

CLEN VII

Naéin platevanja davka na poslovni promet po ¢lenu I tega ukaza pri davkopacevalcih,
navedenih pod t. 7 élena 1, ne velja za prejemke iz transportov vseh vrst, ki se izvriijo s prevo-
znimi sredstvi davkopladevalea samega. V teh primerih se pladéuje davek po veljavnih pre-
dpisih z ozirom na posebni znadaj prevoze.

CLEN VI1II

Zneski, ki jih spedicijsko podjetje predujmi na raéun stranke za plac¢ilo davkov, prevoza,
zavarovanja itd., ne veljajo za obdavéljive prejemke in jih zato ni vkljuditi v prijavo registi-
skemu po élenu XV tega ukaza. Ce so pa ti predujmljeni zneski postali podvrieni davku v teku
poslovnega razmerja med spediterjem in dotitno stranko, je spediter dolzen, da s primerno
listino dokaze, da je bil davek za posel, opravljen na rafun stranke, platan.

Posebne dolotbe prejinjega odstavka ne veljajo za spediterje, ki zara¢unajo davek s
tem, da ga pripifejo v svoj racun stranki. -
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CLEN 1X

Razen v kolikor je dolo¢eno v zadnjem odstavku tega ¢lena, morajo spediterji in turi-
sti¢ni uradi, ki izdajejo listke za prevoz potnikov s prevoznimi sredstvi tretjih oseb'in ki pobirajo
dotiéno voznino, vnesti v prijavo, omenjeno v élenu XV tega ukaza, poleg drugih prejemkov
iz svojega obratovanja tudi prejemke, pobrane od takih potnikov.

Zneski, ki jih ti spediterji in turistiéni uradi morajo pla¢ati lastnikom omenjenih prevo-
znih sredstev, niso podvrzeni obdavéenju ; vendar morajo zaradi kontrole ta pladila biti razvidna
iz posebne listine, ki se mora sestaviti v dveh izvodih in ki je podvrzena redni kolkovrpi pristoj-
bini po élenu 52 preglednice A, priloZene h. kr. odl. z dne 30. decembra 1923 &. 3268 s kasnej-
gimi popravki. k :

Pri voznih listkih za javne avtobuse, pomorsko reéno in zraéno progo morajo spediterji
in turisti¢ni uradi vnesti v prijavo, omenjeno v ¢lenu XV tega ukaza, samo tiste prejemke,
ki izvirajo iz omenjenega posla, dod¢im morajo podjetja, ki opravljajo prevoz, placati davek na
poslovni promet v skladu s predpisi ¢lena 46, drugi odstavek pravilnika, odobrenega s kr. odl.
z dne 26. januarja 1940 &t. 10, tudi od prejemkov iz prodaje voznih listkov po tretjih osebah.

CLEN X

Turistiéni uradi, ki na lasten raéun prirejajo potovanja in izlete z ali brez hrane, preno-
¢idc¢a ali drugih uslug, morajo pla¢ati davek na poslovni promet od kosmatih prejemkov iz tega
poslovanja v skladu s predpisi ¢lena I tega ukaza, neglede na davek, ki se placa za posle, ki so
jih sklenili v zvezi z izvedbo teh potovanj ali izletov.

NEPQSREDNA PRODAJA OBCINSTVU
CLEN XI

Nacin platevanja davka na poslovno promet, naveden v ¢lenu I, velja za vsako prodajo
neposrednim potroinikom, ki jo opravlja kdorkoli, vitevii poljedelske proizvajalce, trgovine
za obéinstvo, ki imajo tozadevno obrino dovoljenje. ali ki prodajajo brez stalnega obratova-
liséa. :
Ta natin platevanja velja tudi za prodajanje vina obéinstvu po neposrednih proizvajal-
cih v prostorih, odprtih obéinstvu, ¢e je vino namenjeno za potrosnjo izven teh prostorov.

Vendar ne velja ta natin pladevanja za prodaje in-dobave, ki se opravijo na podlagi
pismene pogodbe ali dogovorov, ki so kakorkoli razvidni iz pismenih listin ali pobotnic, vitevsi
prodajo na obroke z ali brez pridrzka lastninske pravice, in prodaje na podlagi naro¢il, ki se skli-
cujejo na kataloge ali ki so jih nabrali zastopniki podjetja.

Za zak&ne prodaje in dobave se pladuje davek na redni natin.

Trgovei, ki poleg prodaje raznega blaga obéinstvu vréijo eden ali veé poslov, omenjenih
v élenu T tega ukaza (bari, kavarne in podobno, obrtnisko delo itd.), morajo vnesti v eno skupno
prijavo registrskemu uradu v smislu &lena XV tega ukaza vse prejemke svojega obrata.

CLEN XIII

Trgovei, ki obenem prodajajo na drobno in na debelo, morajo placati davek po predpisih
¢lena T tega ukaza samo od prodaje na drobno, do¢im se davek od prodaje na debelo placuje na
redni naéin na podlagi predpisanih listin.

Pri prodaji v trgovinah, odprtih za obtinstvo, ki imajo obrtno dovoljenje za prodajanje
obéinstvu, veljajo za prodaje na debelo tiste, ki se izvriijo tgoveem, ki namenijo kupljeno blago
za nadaljno prodajo, ali industrijeem, ki uporabljajo kupljeno blago za izdelavanje drugih proiz-
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vodov. Pri teh prodajah morajo kupei obvezno zahtevati od prodajalea izdajo fakture ali druge
enakovredne listine, pri kateri mora prodajalec sam zara¢unati davek v rcdnl izmeri in na redni

nadin,
CLEN XIV

Trgovei, ki prodajajo obéinstvu. tudi blago, ki je oprosteno davka. morajo navesti v
svoji prijavi registrskemu uradu po él. XV tega ukaza samo prejemke iz proda]e blaga pcdvr-
#enega davku.

Pri prodaji blaga, za katero veljajo razliéne izmere davka, se morajo dotiéni prejemki v
tej prijavi navesti posebej po izmeri davka, kateri je blago podvrzeno.

PRIJAVE — ODMERA DAVKA — PLAGILO
CLEN XV

Davkoplagevalei, ki v smislu tega ukaza morajo placevati davek v pavialnem znesku
v razmerju s poslovnim prometom, morajo zaradi odmere davka za leto 1950 vloziti pri pristoj-
nem registrskem uradu najkasneje v februarju 1950 prijavo, v kateri mora biti naveden sedez
podjetja, znaéaj obrata in znesek kosmatih prjemkov v letu 1949,

Pri davkoplacevaleih, ki so zateli z obratovanjem v teku leta 1949 ali ki niso obratovali
vse leto, 'se vzame za podlago odmere davka za leto 1949 samo promet, dosezen v ¢asu dejanskega
obratovanja, doéim se nrlmerl davek za 1950 za vse leto sorazmerno s prometom, doseZenirm v
letu 1949.

Davkoplacevalei, ki zatnejo obratovati tekom leta 1950, morajo vloZiti prijavo po prvem
odstavku tega ¢lena v dveh mesecih od zadetka obratovanja in v prijavi navesti promet, o ka-
terem radunajo, da ga bodo dosegli v tem letu ; na podlagi tega zneske registrski urad davek
zatasno odmeri in izterja. Najkasneje v februarju 1951 morajo ti davkopladevalei prijaviti de-
jansko doseZen poslovni promet za leto 1950 ; na podlagi tega prometa se dokonéno odmeri
davek za leto 1950. :

V primeru sezonskega poslovanja (mlatenja in sulenja Zitarie, stiskanja krme, motornega
pluZenja na raéun drugih, kopaliskih podjetij, stiskanja oliv na raéun drugih itd.) morajo dav-
koplagevalei v enem mescu od zatetka obratovanja prijaviti pri¢akovani sezonski promet,
na ¢igar podlagi registrski urad davek zacasno odmeri in izterja. V enem meseu po koneu se-

- zonskega -obratovanja morajo davkoplacevalei prijaviti dejanski promet, ki so ga dosegli v
sezoni, na kar registrski urad dokon¢no odmeri davek od prijavljenega zneska.

CLEN XVI

Na podlagi prijave v smislu prvega odstavka élena XV tega ukaza odmeri registrski
urad davelk za leto 1950 v skladu s &lenom X sploSnegs ukaza &t. 90 z dne 24. januarja 1947 in
vpide to odmero v svoje knjige ter ga sporoéi davkopladevaleu z zahtevo, da n&.J plaéa dotiéni
znesek v obrokih in v rokih, dolotenih v élenu XV1I tega ukaza. :

Ce so davkoplatevalei dolni plac¢ati davek v pavialnem dogovorjenem znesku po doloé-
bah tega ukaza in ¢e ne predloZijo zgornje prijave, odmerijo registrski uradi davek uradoma
in obvestilo o odmeri vroé¢ijo davkoplatevaleu, doéim v zakonu predvidene kazni ostanejo v
veljavi.

CLEN XVII
Davek, odmerjen po dolotbah prejénjega ¢lena, se mora placati potom postnega tekodega

ra¢una neposredno na tekodi ratun registrskega urada v Stirih trimeseénih obrokih, ki zapadejo
v plaéilo zadnji dan mesecev marea, junija, septembra in decembra 1950.
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Ce davek ne prese'ga.' 500 lir, se mora plac¢ati ves znesek naenkrat tekom mesea marca
1950. . :
Dopolnilo davka, ki se mora plaati na podlagi poravnave, se mora pladati obenem z
obroki, ki dospejo v placilo v preostalem razdobju leta.

Davek in zviani davek, ki bi se moral pla¢ati na podlagi odloébe pristojne davéne ko-
misije, se mora pl&.Latl na nacin in v rokih, dolo¢enih v élenu XIII splosnega ukaza &. 90 z dne
24, januarja 1947,

Davek, ki se je pdmeril na podlagi davkoplaéevaléeve prijave v-svrho odmere za leto
1948 v primerih, omenjenih v drugem odstavku ¢lena XV tega ukaza, se mora pladati v dveh
enakih obrokih dne 31. marca in 30. junija 1949 ; dopolnilo davka, ki se v takih primerih mora
placati na podlagi poravnave, se mora placati obenem z obroki za leto 1949, ki dospejo v plaéilo
v preostalem-razdobju leta. ;

Davek, ki se je odmeril na podlh.gi davkoplacevaléeve prijave, vloZzene v februarju 1950
zaradi izmere za leto 1949 v primeru predzadnjega odstavka élena XV tega ukaza, se mora pla-
¢ati v dveh enakih obrokih dne 31. marca in 30. junija 1950 ; dopolnilo na davku v takih primerih,
ki se mora pladati na podlagi pora.x nave, se mora placati v letu 1950 na koncu preostalih trime-
seténih obdobij leta 1950.

Zacasni davek, ki ga morajo placati davkopladevalei s sezonskim obratovanjem v smislu
zadnjega odstavka ¢lena X'V tega ukaza, se mora placati v dveh enakih meseénih obrokih, ki
za.pa,detu v platilo zadnji dan mesea, v katerem je bila vloZena prijava in zadnji dan naslednjega
mesea. Dopolnilo na davku, ki je bilo odmerjeno glede prometa, ki ga je prijavil davkoplade-
~ valec ob koneu sezone, se mora prav tako plaéati v dveh enakih meseénih obrokih, ki dospeta
v pladilo zadnji dan mesca, v katerem je bila vloZena prijava o dejansko doseZenem prometu
in zadnji dan naslednjega mesca ; razlika na davku, ki jo mora plac¢ati davkoplatevalec v posle-
dici sprejetega popravka, se mora plac¢ati v 6 mescih po sprejemu popravka.

DEL 11
POLICIJSKE MENZE, MENZE PRI PODJETJIH IN TOVARNAH

CLEN XVIII

- Od obrokov hrane, ki se dajejo v menzah, katere neposredno upravljajo poveljstva po-
licijskih ustanov (eivilne policije, finan¢ne straZe, upravne policije), ter v cenenih menzah, ki
jih vodijo meS¢anske in verske dobrodelne ustanove, se mora plaéevati davek na poslovni pro-
met v naslednji stalni izmeri : ;

Pri menzah v obéinah s prebivalstvom ne nad 5000

PLEBITBIBE T i nataie: e ot es o ok sie hini o Srsm kg 1.000 lir
Od. GO0 o 80000 oo sl ksl L e s s 3.000 lir
0d.60.0013do: 600.000, 0. 0. ovie s ainate 6.000 lir

Od obrokov hrane, ki se dajejo v menzah podjetij ali tovaren, v refektorijih in restavra-
cijah, ki jih neposredno upravlja podjetje ali tovarna, ter od obrokov hrane, ki se dajejo v men-
zah, refektorijih in restavracijah, katere upravlja kateri koli urad ali ustanova, tudi ustanove
za brezplaéno izobrazbo in oddih, se mora placati davek na poslovni promet v naslednji stalni

izmeri ; i
: Pr podjetjih in tovarnah, uradih drugih ustanovah itd. s skupnim 3tevilom usluZbencev
(uradnikov, delaveev, ¢lanov itd.).

reshRd Bl o R R s SR A e 1.000 lir
ol bl do 100 S s d hass et an i s asn 2.000 lir
ot 1 {1 s T BT T A R e G O T R e 4.000 lir

od 501 do 1000 ...... T R e e 8.000 lir
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od 00190 000 Alr. s et e e 12.000 lir
od 5001 do 10000 ....... s Aty 16.000 lir
o e o ki 13,11 R AR e SR S ST S S 20.000 lir

CLEN XIX

Od prodaje in razpe¢avanja v kantinah, ki jih neposredno upravljajo poveljstva policij-
skih ustanov, se mora placati davek na poslovni promet vsake kantine v naslednji stalni izmeri :
od kantin v ob¢inah s prebivalstvom ne nad 5000

PrBbI Bl e v G s s s 2.000 lir
od; DU doaBOetHI0. =0 A T e 5.000 lir
od-a0.001: do=b. 000 kT L el 10.000 lir

Od prodaje in razpedevanja v kantinah, ki jih neposredno upravlja podjetje ali tovarna
ali katerikoli urad ali ustanova, vitevii ustanove za brezpla¢no izobrazbo in oddih, se mora
placati davek na poslovni promet od vsake kantine v naslednji stalni izmeri :

Pri podjetjih in tovarnah, uradih, nstanovah itd. s skupnim &tevilom usluzbencev (urad-
nikov, delaveev, ¢lanov itd):

AouRDERs e e P A R O e e 4.000 lir
Ad Bk TOD i e e e 8.000 lir
Gl T0T Qo B00: ol B e s e 14.000 lir
G BOL oD, e e T 24.000 lir
o001 do. 50D rtudet T s B e T 32.000 lir
od H00L:do 0000 Lis . P 40,000 lir
nad H0000 B s S e e e 50.000 lir

CLEN XX

Zaradi odmere stalnega davka po ¢lenih XVIII in X1X tega ukaza morajo doti¢ne stranke
vloZiti pri pristojnem registrskem uradu do konea februarja 1950 prijavo s podatki, ki so potrebni
za dolotitev izmere davka, ki naj se uporabi (ime ustanove ali podjetja. Stevilo prebivalstva
v obéini, kjer je menza ali kantina, &tevilo usluzbencev itd.). &

Davek se mora pladati pri poitnem ¢ekovnem uradu neposredno na tekoéi ra¢un registr-
skega urada. Ce stalni davek ne presega zneska 1000 lir, se mora placati do 31. marca 1950 v
enem samem obroku, ¢e pa je viiji. se mora placati v dveh enakih obrokih dne 31. marca in 31.
julija 1950, ’
: CLEN XXI

(e menze ali kantine, omenjene v ¢lenih XVIIL in X1X tega ukaza, upravljajo pogodbeni
zakupniki, ali ée te menze in kantine, ¢eprav so pod neposredno upravo doti¢nega podietia,
urada ali ustanove, dajejo obroke hrane ali vrdijo prodajo ali razpetevanje tudi osebam, ki
niso usluzbene pri podjetju, uradu ali ustanovi, se mora placati davek od poslovnega prometa
menze ali kantine po predpisih dela I tega ukaza.

DEL II1

TRGOVINE Z ZELENJAVO, CVETLICAMI, SADJEM, RIBAMI, JAJCI, PERUTNINO,
KUNCI IN DIVJACGINO

CLEN XXII

. Za trgovanje z zelenjavo, cvetlicami, sadjem, ribami, jajei, perutnino, kunei, in divja¢ino
se plada davek na poslovni promet enkrat za vselej v ¢asu, ko se to blago stavi v potroénjo,
in sicer na podlagi predpisov naslednjih élenov. Za stavljanje v potronjo velja :
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@) nakup tega blaga po trgoveih na drobno in kro&njarjih vitevi menze policije, tovaren,
podjetij in podobne, ter pri neposrednih proizvajaleih prenos blaga iz kraja proiz-
vodnje v njihove trgovine zaradi prodaje obéinstvu ; 2

b) nakup tega blaga po osebah, ki ga neposredno potrosijo v svoji lastni trgovini ali indu-
striji (hoteli, restavracije, kavarne, sladéitarne, penzije, menze policije, podjetij ali
tovaren in podobno) ;

¢) nakup tega blaga po privatnih potrofnikih pri trgoveih na debelo ali komisijonarjih ;

d) nakup po industrijeih v svrho proizvodnje ali obdelave

e) nakup po trgoveih na debelo, ki blago obdelujejo ali kakorkoli povrZejo procesu, ki
menja fizitno narave blaga.

CLEN XXIIT

Blago, za katero velja naéin platila davka na poslovni promet po dolo¢bah prejinjega
¢lena, je naslednje :

svefe cvetlice, vitevil okrasne liste in rastline ;

sadje in zelenjava v naravnem stanju, éeprav konservirano v naravnem stanju, da se
prepreéi razkroj, v kisu in podobno (koper in drugo tako blage), vstevii obeljeno pesugeno
sadje, posuSene kostanje, posufene fige, cele ali razrezane, tcda ne posua";l-.‘na zelenjava, suhi
orehi, rozine katerekoli vrste in blago, konservirano ali obdelano na drug nadin ;

sveze ribe, ¢eprav zmrinjene, toda ne suhe, nasoljene ali drugade kenservirane ;

jajea, perutnina, kuneci in divjaéina, Zivi ali mrtvi.

CLEN XXIV

Davek na poslovni promet od trgovskih poslov, nastetih v élenu XXITI tega ukaza se pla-
duje : :
1) od poslov, nastetih pod @), b), ¢) in d) v izmeri 39, za sveze cvetlice, za perutnino,
kunce in divjaéino ter v izmeri 2%, za sadje in zelenjavo, ribe in jajea ; davek placda prodajalec
na naéin in v obrokih kakor pri rednem platevanju davka na podlagi fakture ali druge listine,
ki se mora vsakokrat izdati v dvojniku.

Ce se nakup vr&i pri proizvajaleih na kraju proizvodnje, pla¢a davek kupec na podlagi
falkture ali enakovredne listine, izstavljene po &l. 35 pravilnika, odobrenega s kr. cdl. od 26.
januarja 1940 %t. 10. Vendar sme davkopla¢evalec plaéati davek tudi na podlagi posebnega
registra, v katerega se morajo dnevno vnesti koli¢ine kupljenega blaga in cene po vrstah z na-
vedbo imena in naslova prodajalea in nakupne cene. V ponedeljek vsakega tedna se morajo na-
vesti delne vsote nakupov za vsak dan prejénjega tedna in od skupne vsote placati davek, kakor
je dolodeno v ¢lenu I odstavek 2 ukaza &t. 355 z dne 3. novembra 1948, ”

Register, omenjen v prejénjem odstavku, se mora pred uporabo predloZiti registrskemu
uradu, da opravi obliénosti, predpisane v élenu 112 pravilnika, odobrenega s kr. odl. z dne 26,
januarja 1940 &t 10 ; :

2) od poslov, nastetih pod e), v izmeri 39, ter se mora pladati v éasu prodaje obdelanih
proizvodov po trgoveu na debelo na podlagi istega dokumenta in iste cene, ki Veljﬁz za prodajo
obdelanih proizvodov, ter poleg davka, ki se mora plaéati od prodaje tega blaga. C Ce je obdelano
blago namenjeno za izvoz, se plada davek od nakupa prvotnega blaga v izmeri 3% prodajne

cene obdelanega blaga kakor je razvidna iz fakture, ki se izda inozemskemu kupeu ali v primeru -

po &lenu 21 zakona z dne 19. junija 1940 t. 762 domademu izvozniku.
CLEN XXV

Davek, ki je bil plaéan po predpisih prejénjega odstavka, vsebuje tudi davek, ki bi se
moral pladati od poslov glede zelenjave, sadja cvetlic, rib, jaje. perutnine, kuncev in divjadine
ki so se izvriili pred poslom, od katerega je bil davek pobran, vitevii uvoez svezih rib, tudi zmr-
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znjenih, razen &e so jih neposredno ujeli ali neposredno nabavili ¢d inozemskih tvrdk tuzemski
industrijei, ki jih uporabijo v sveji lastni industriji. Ne obsega pa ta davek davka od uvoza
zelenjave, sadja, jaje, perutnine, koncev in divjadine ter sveZih rib, tudi zmrznjenih, ki so bile
neposredno ujete ali neposredno nabavljene v inozemstvu v industrijske namene ; v tem primeru
izterja davek carinski urad v izmeri 3% od svezih cvetlic, perﬁt.ninc, kuncev in divjadine ter
v izmeri 2% od drugega zgoraj omenjenega blaga.

Od nadrobne predaje sadja, zelenjave, cvetlic, rib, jaje, perutnine, kuncev in divjaéine
ki jo vrii kdorkoli; vitev&i neposredni predajalei v svojih lastnibh trgovinah ali na stojnicah,
se placa davek v dogovorjenem pavialnem znesku pe doloébah dela I tega ukaza neglede na davek,
ki je bil plagan po predpisih o posebnem na¢inu cbdavéenja, ki jih vséhujé ta del tega ukaza.

DEL 1V
ZDRUZENJA ZA VZAJEMNO ZAVAROVANJE ZIVINE
CLEN XXVI

Od premij, ki jih prejemajo zdruZenja za vzajemno zavarcvanje zivine za Zivino, zavaro-
vano leta 1950, se plata davek v stalni izmeri 15 lir za vsako glavo Zivine, sprejeto v zavaro-
vanje v tem letu. :

Davek se mora placati v gotovini pri registrskem uradu na podlagi prijave, ki jo ta zdru-
Zenja morajo predloZiti do vitevii 31. januarja 1951.

DEL V
PIVO

CLEN XXVII

Od piva domade proizvodije plaéd davek na poslovni promet proizvajalec enkrat za vsele]
v izmeri 5.50%, v dogovorjenem pavialnem znesku pri registrekemu uradu. Davek se placa po
predpisih poglavja XXV pravilnika, odobrenega s kr. odl. z dne 26. januarja 1940 8t. 10, v raz-
merju s kolid¢inami, proizvedenimi v letu in na podlagi cene na debelo franko t-ova.mé._ Zneski,
ki jih proizvajalec posebej zara¢una kupeu za prevoz, za pakiranje in podobno, so podvrieni
davku, plagljivemu v redni vi&ini in na redni nadin, :

Pri inozemskem privu se davek prav tako pla¢a samo enkrat v izmeri 9%, in ga pobere
carinski urad v gotovini pri izrefitvi blaga na podlagi uvozne vrednosti, ra¢unane po predpisih
¢lena 18 zakona z dne 19. junija 1940 5. 762 .

.CLEN XXVIII

- Davek, ki je bil pladan po predpisih prejinjega élena, obsega davek ki bi se moral pladati
od vseh poslov glede piva, tako domatega kakor inozemskega, razen od prodaje po trgoveih

na drobno in gostinskih obratih.
DEL VI
KAVA IN.KAVINI NADOMESTKI

CLEN XXIX

Davek na poslovni promet kave, hodisi surove ali prazene, ali kavinih nadomestkov
inozemskega izvora, se plaéa enkrai za vselej v izmeri 129, ter ga odmeri in pobere carinski
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urad pri izrestitvi blaga na podlagl uvozne vredncsti, racunane po doloé¢bah élena 18 zakona
z dne 19. junija 1940 st. 762

Davek na poslovni promet od tuzemskih kavinih nadomestkov se placa enkrat za vselej
na reden naéin v izmeri 9%, po proizvajaleu v fasu pIGdﬁ]P in na podlagi skupne cene na dehelo,
ki se zaraduna kupeu,

CLEN XXX

Davek, ki je bil plagan po dolcébah prejinjega élena, obsega davelk, ki bi se moral plagati
od poslov glede kavinih nadomestkov, potem ko so bili prodani po proizvajaleu, ter od poslov
glede kave, surove ali prazene, in kavinih nadomestkov inozemskega izvora po uvezu, razen za
prodajo po trgoveih na drobno in gostinskih cbratih.

DEL VII
UMETNA GNOJILA IN ANTIKRIPTOGAMNA SREDSTVA

CLEN XXXI

Od poslovnega prometa umetnih gnojil in antikriptogamnih sredstev, domace proiz-
vodneje, nastetih v élenu XXVIII tega ukaza, se plada davek na poslovni promet enkrat za
vselej v izmeri 59, ; davek plada proizvajalec pri prodaji blaga na podlagi celotne kosmate cene,
ki jo zaraéuna kupcu, v rednih rokih in na redni nadcin,

Ce se pa v fakturi posebej raduna cena pakiranja, se pla¢a davek od te cene v redni izmeri.

Ce je zgoraj navedeno blago inozemskega izvora, se davek prav tako plata enkrat za
vaelej v izmeri 59, ; davek odmeri in pobere carinski urad pri izrefitvi blaga na podlagi uvozne
vrednosti, raéunane po dolo¢bhah ¢lena 18 zakona z dne 10. junija 1940 &t. 752

CLEN XXXII

Za naslednja umetna gnojila in antikriptogamna sredstva se plata davek na poslovni
promet enkrat za vselej v smislu ¢lena XXXI tega ukaza :
UMETNA GNOJILA :

@) nitrogenska gnojila : amonijev sulfat ; kalcijev nitrat 13/14 - 15.509, amonijev nitrat
15/16 - 20/21 - 33/359,: sodin nitrat ; biamonijev fosfat; kalcijev cianamit ;

b) fosfatna gnojila: mineralni superfosfat: organiéni perfosfat z vsebino nitrogena ne
nad 3%, tomazeva #lindra ; fosforiti (zdrobljen mineralni fosfat):

¢) kalijeva gnojila : kalijeva sol 40/42 - 30/329,: kalijev klorid 50/562 - 58/609; ; kalijev
sulfat 48/509;,

ANTIKRIPTOGAMNA SREDSTVA:

bakrov sulfat ; bakrov oksiklorid in druga antlkrlptugamna srodstva z veebino bakro-
vega sulfata 649, zmleto éeprav ventilirano #Zveplo ; zmleto in tudi ventilirano rafinirano Zveplos
Zvepleni sublimat zmleta in tudi ventilirana #Zveplena ruda ali to zveplo z bakrom ; rafinirano
zveplo v kosih in palicah.

CLEN XXXIIT

Davek, ki je bil plagan po predpisih élena XXXI tega ukaza, obsega tudi davek, ki bi
se moral plaéati od vseh poslov, vitevd nadrobno prodajo, po pmda31 s strani prmzvaja&ca ali
po uvozu, ¢e je blago inozemskega izvora.
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DEL VIIT
PRETOLEJSKI PROIZVODI, GORIVNA IN MAZILNA MINERALNA OLJA
CLEN XXXIV

0Od poslovnega prometa spodaj nadtetih petrolejskih proizvodov, gorivnih in mazilnih
mineralnih olj se plada davek na poslovni promet enkrat za vselej v naslednji izmeri :
a) Gorivna mineralna olja : 89

tarifna postavka 643/B/l — bencin

643/B/2 — terpentin

643/B/3 — petrolej 5
643/B/4 — plinska olja

643/A in ex 643,"]3,"6 surova

naravna petrolejska olja in ostanki od obdelave mineralnih olj (gorivna olja), izklju-

¢ivai olja, ki so doloéena za obdelavo in za neposredno uporabo kot gorive v pedeh.
b) Gorivna mineralna olja: 4.509,

tarifna postavka prej 643/B/6 — ostanki od obdelave mineralnih olj za neposredno

uporabo v bojlerjih in peceh.

¢) Mazilna mineralna olja: 99}
tarifna postavka 643/B/5.
Ce so ti proizvodi dolodeni za notranjo upo'rébn rafinerij in obalnih naprav, znaSa
izmera davka 29.

CLEN XXXV

Odstotki davka, doloteni v prejinjem ¢lenu XXXITV, se odmerijo :

@) pri gorivnih mineralnih oljih : na podlagi polne cene samega blaga, razvidne iz cenika,
dolotene za prodajo obéinstvu, brez vpostevanja katerega koli zvisanja ali zniZanja
te cene ; ée gre za primer ugodnosti v pogledu davka od proizvodnje, se od&teje raz-
lika med normalnim in zniZanim davkom ;

b) pri mazilnih mineralnih oljih : na podlagi povpreéne cene 240 lir za kg.

Ta natela veljajo tudi odmero davka od proizvodov, ki so doloteni za notranjo porabo

rafinerij in obalnih naprav.

CLEN XXVI

Davek, ki se plata v smislu prejénjih ¢lenov, se placuje :
@) za gorivne in mazilne petrolejske proizvode, uvoZene iz inozemstva ali vzete iz carin-
skih skladi¢ ; neposredno v gotovini carinskemu uradu pri izresitvi blaga iz cari-

narne ; -

b) za tuzemske in z njimi izenatene proizvode, podvrzene davku od proizvodnje, ki se
vzamejo iz tuzemskih tovaren in skladis¢ : po osebi ali tvrdki, ki proizvode prevzame,
neposredno na teko¢i raéun pristojnega - registrskega urada. -

V ta namen mora tehniéni urad za davek od proizvodnje ali carinski urad (pri nadzo-
rovanih skladi$tih) ugotoviti, predno odobri prevzem proizvodov, da je hil davek na poslovni
promet plaéan v visini in na podlagi cen, predvidenih v prejinjih dlenih, ter mora vnesti podatke
o vsakem poedinem platilu v svoje knjige.
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CLEN XXXVIIL

Proizvodi, nasteti v élenu XXXIV tega ukaza, ki so dolodeni za bunkerje ali za zaloge
na ladjah ali letalih, ter izvoz teh proizvodov po osebi ali tvrdki, ki jih je prevzela od tovaren al
carinskih skladi$¢ neposredno ali po izvozniku, (pri ¢emer se morajo v zadnjem primeru vpo-
stevati predpisi ¢lena 21 zakona z dne 19. junija 1940 §t. 762), niso podvrZeni davku na poslovni
promet pod pogojem, ¢e so oproifeni davka od proizvodnje.

Prav tako so oprosteni davka na poslovni promet proizvodi v nadzorovanem tranzitu
od rafinerij ali carinskih skladis¢ v druge rafinerije ali earinska skladiiéa.

CLEN XXXVIIL

Davek, naveden v élenu XXXIV tega ukaza, obsega davek za vse posle o proizvodih,
nastetih v navedenem élenu, vitevii nadrobno prodajo. Vendar natin obdavdenja, doloden v
tem delu tega ukaza, ne velja za prodajo v trgovinah. z mesSanim blagom (specerijskih trgovinah,
trgovinah z barvami itd.).

Zgoraj navedeni odstotki, davka obsegajo tudi davek na poslovni promet od uvoza —
Ce gre za blago inozemskega izvora — ali od prenosa — e gre za v tuzemstvu proizvedeno blago
— naslednjih proizvodov :

1) surovo naravno petrolejsko olje, ki je dolo¢eno za obdelavo ;
2) ostanki od obdelave mineralnih olj, ki so dolotena za predelavo ;
3) druga mazilna olja, ki so dolo¢ena za izdelavo belih olj in za predelavna sredstva,

CLEN XXXIX

V primeru, &e se cena spremeni za veé ko 259, bo povpreina cena, dolodena v ¢lenu
XXXV tega ukaza za mazilna minerlna olja, spremenjena s kasnejsim ukazom.

DEL IX
PREMOGOVA GORIVA
CLEN XL

Od poslovnega prometa spodaj naStetega premogovega goriva se plata davek na pnbluvm
promet enkiat za vselej v naslednji izmeri :

a) uvoiena premogova goriva: 69,

premog in druga naravna premogova goriva ; koks ;
b) domaéa premogova goriva: 49,
premog in druga naravna premogova goriva ; ti odstotki se odmerijo :

1) pri prodajah, ki jih izvrdi zavod za preskrbo s premogom (Ente Approvvigionamento
Carboni) od skupne cene, zaratunane kupcu.

Ce ta zavod premog proda pod pogojem, da kupec plata mejni davek, ratuna zavod
davek od cene, ki jo zaratuna v fakturi, kupee pa mora pla¢ati davek od zneska mejnega davka
obenem s platilom tega davka, ko izresi blago ;

2) pri prodajah, ki jih izvrSi tuzemski proizvajalec : od skupne cene, zaradunane kupeu ;

3) pri uvozu iz inozemstva, izvrienem brez posredovanja zavoda za preskrbo s premogom :
od uvozne vrednosti, ki jo mora carinski urad rafunati po predpisih ¢lena 18 zakona z dne 19.
junija 1940 &6, 762, : ” &

Pri prodajah. ki jih zavod za preskrbo s premogom ali tuzemski proizvajalei izvrsijo
napram ustanovam drzavne uprave; se davek placa na podlagi nove izmere 39, ; te pa te usta-
nove blago prodajo naprej, veljajo izmere davka pod a) in b) tega ¢lena.
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CLEN XLI
Davek po prejénjem ¢lenu se mora placati :

a) po zavodu za preskrbo s premogom ali tuzemskih proizvajaleih v dasu prve prodaje,
neglede na osebo kupea, na podlagi redne fakture ter na reden nadin in v rednih
abrokih ;

b) v gotovini carinskemu uradu v viSini mejnega davka, ée je bila prodaja izvréena po
zavodu za preskrbo s premogom pod pogojem, da kupec plaga carinske pristojbine ;

¢) v gotovini carinskemu uradu ob izresitvi blaga pri tistih uvozih, ki jikh kdorkoli izvréi
brez posredovanja zavoda za preskrbo s premogem.

CLEN XLII

Odstotna izmera davka, ki jo doloda ¢len XL, obsega davek, ki bi se moral pladati m;l vseh
trgovskih poslev glede tam navedenega blaga, glede koksa, ki ga proizvajajo koksarne in pli-
narne, in glede stisnjenega geriva (briketi iz premogovega praha in pedobno), ki je bilo izdelano
iz uvozenega ali domadega premogovega prahu, vitevd nadrobne prodaje.

DEL X
MEDICINSKE SPECIALITETE
CLEN XLIII

Od poslovnega prometa medicinskih specialitet, ki veljajo za takine po kr. zak. odloku
z dne 7. avgusta 1925 &. 1732, spremenjenem v zakon z dne 9. januarja 1927 &. 56, in prawvil-
niku, odobrenem s kr. odl. z dne 3. marca 1927 &t. 478, se plad¢a davek na poslovni promet en-
krat za vselej v izmeri 6%, ; davek plaéa izdelovalec ali proizvajalec o priliki predaje, neglede
na kupea, na podlagi skupne predajne cene in na redni nadin, Ce se zdravila prodajo koncesio-
niranim prodajalecem, se plada davek v enaki izmeri od cene, ki velja za trgovce na debelo.

Pri proizvodih inozemskega izvora se pladéa davek pravtako enkrat za vselej ; v tem pri-
meru odmeri in pobere davek carinski urad ob izreSitvi blaga na podlagi uvozne vrednosti
izra¢unane po dolo¢bah ¢l. 18 zakona z dne 19. junija 1940 8. 762. 3

CLEN XLIV

V smislu ¢lena XLIIT tega ukaza velja za izdelovalca ali proizvajalea vsakdo. ki naroéi
pripravo ali obdelavo medicinskih specialitet pri drugih izdelovalcih, ali ki cpravi zakljuéne
operacije za stavljanje teh zdravil v promet.

Za proizvajalee veljajo tudi drogeristi, ki izdelujejo medicintke specialitete v svoji de-
lavniei, ki je v nepesresdni zvezi z njihovo trgovino. ;

CLEN XLV

Izdelovalei medicinskih specialitet, ki prodajajo svoje proizvode obéinstvu v lastnih dro-
gerijah, morajo plaéati v ¢lenu XLIII omenjeni davek na poslovni promet na redni naéin in
v rednih rokih na podlagi skupne cene in spremnega racuna, ki se mora izstaviti v dvojniku za
vsako odpremo proizvodov v njihove prodajalnice. Ta davek se pla¢a poleg davka od nadrobne_
prodaje, ki se mora pla¢ati v pavialnem znesku po obstoje¢ih predpisih.
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CLEN XLVI

Zaradi p]aﬁiia dayvka na poslovni premet v izmeri po élenu XLIITL tega ukaza morajo
drogeristi, ki izdelujejo medicinske specialitete v lastnih prestorih, ki o v zvezi z njihcvo pro-
dajalnico, voditi v teh prestorih pesebno knjigo o P]'Glzvt‘(‘n]l in izdaji zalog, ki jo mora pred
uporabo overiti pristojni registrski urad. ?

Medicinske specialitete, izdelane v delavnici, se morajo dnevno vpisati med , prejemke*
v tej knjigi, pri ¢emer mora biti za vsako zdravilo navedena oznatba zdravila, Stevilka serije
ali kategorije in koli¢ina. :

Zdravila, ki se prodajo v drogeriji, se morajo dnevno vpisati med ,izdatke" z navedbo
cene na debelo.

Vsak teden v ponedeljek mora drogerist na podlagi vpisov v to knjigo zalog placati na
redni naéin (z nalepitvijo obeh delov dvojnih davénih znamk v knjigo zalog ali potom postnega
tekotega ra¢una) davek v smislu élena XLIIT tega ukaza od proizvodov, ki‘so bili oddani v
prodajalnice in prodani v prejinjem tednu z nedeljo vred. Ta davek se plada poleg davka od
nadrobne prodaje, ki se mora placati v pavialnem znesku po obstojeé¢ih predpisih.

Od medicinskih specialitet, prodanih trgoveem na debelo ali drugim drogerijam, mora
placati drogerist davek po ¢lenu XLIII tega ukaza na redni naéin in v rednih rokih na podlagi
fakture ali enakovredne listine, ¢ije podatki se morajo vpisati v knjigo zalog med ,izdatke".

CLEN XLVII

Davek po, élenu XLIII tega ukaza obsega davek od vseh trgovskih poslov z medicinskimi
specialitetami, izvrsenih po prodaji s stranii zdelovalea (e gre za v tuzemstvu izdelana zdravila)
ali po uvozu (ée gre za tuje proizvode), razen od nadrobne prodaje.

CLEN XLVIIL

Brezplatna oddaja vzorcev medicinskih specialitet, ki jih dajejo izdelovalci zdra.vnii{om,
ne velja za obdavéljiv posel, pod pogojem : ;

a) da se vzorei izro¢ijo ali posljejo obenem s spremnim pismom ali seznamom, ki vsebuje
totne podatke o vzorcih, posebno pa oznatho zdravila, Stevilko serije ali kategorije in kolid¢ino
zdravil, toda brez oznatbe cene ali vrednosti ; s

g) da ‘ma napisni listi¢ ali ovoj vsake poedine medicinske specialitete oznacbo : brez-
plaéni vzoree za zdrevnike, prodaja prepovedana’

Ce katerikoli teh pogojev ni izpolnjen, se mora plagati davek na poslovni promet po
élenun XLIIT tega ukaza.

DEL XI
TRSKE IN POLENOVKE

CLEN XLIX

Davek na poslovni promet od trgovskega prometa s trskami (posusenimi ali nasoljenimi)
ter polenovkami se plada enkrat za vselej v viSini 8%, pri trskah in 109, pri polenovkah. Davek
odmieri in izterja carinski urad pri izreditvi blaga na podlagi uvozne vrednosti, ra¢unane v smislu
¢l. 18 zakona z dne 19. junija 1949 st. 762.
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CLEN L

Davek, ki se plaa po doloébah prejénjega ¢lena, vkljuéuje davek, ki bi se moral pinéati
od trgovskih poslov s trskami (posufenimi ali nasoljenimi}) ter polenovkami po njihovem uvozu
izvzemsl nadrobno prodajo. =

Posebni davéni predpl:..i PO prejsnjem (,lenu ne veljajo za predelano trsko in pulenovko
ki se prodaja specialno pakirana.

DEL XII
SLADKOR
CLEN LI

Razen v kolikor dolo¢a él. LV tega ukaza, se platuje davek na poslovni promet od trgov-
skih poslov s sladkorjem enkrat za vselej v naslednji izmeri:

a) 59%, od tuzemskega sladkorja ;

b) 8.509, od inozemskega sladkorja.

CLEN LII

Davek po prejénjem élenu se mora placati :

1) od tuzemskega sladkorja : :
po proizvajaleu, ko proda proizvod katcrunukoh kupeu, na podlagi skupne pro-
dajne cene, na redni nac¢in in v rednih rokih ;

2) od sladkor]a inozemskega izvora :
v gotovmi carinskemu uradu pri izreditvi blaga, na podlagi uvozne vrednosti, izra-
dunane po &l. 18 zakons z dne 19. junija 1940 5t. 762.

CLEN LIII

Davek, platan po prednjih ¢élenih, obsega davek, ki bi se moral pladati od prodajnih
poslov, sklenjenih po prodaji po proizvajaleu ali po, uvozu. razen od nadrobne prodaje.

CLEN LIV

Hede zalog sladkorja, ki jih imajo trgovei na debelo in uvozniki na dan, ko stopi ta ukaz
v veljavo, morajo predloZiti v 30 dneh od tega posebno prijavo pristojnemu registrskemu uradu.
Obenem morajo placdati davek, in sicer 29, od prodajne cene, ki jo ratunajo nadrobnim proda-
jalcem.

Prijava mora navajati :

a) ime in kraj tvrdke

b) koli¢ine sladkorja v zalogi in prodajno ceno za nadrobne prodajalee.

CLEN LV
0d sladkorja, ki je namenjen za uporabo v industriji, se mora pladati davek na poslovni
promet v izmeri 29%, in sicer :

a) od tuzemskega sladkorja :
ko ga proda proizvajalec neposredno dotitnemu mduﬁrucu, in sicer placa davek
proizvajalec na podlagi skupne prodajne cene ; : ;
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b) od inozemskega sladkorja, ki ga je dotiéni industrijee neposredno Kupil v inozemstvu :
pri uvozu: davek pobere carinski urad na podlagi vrednosti, raéunane po ¢&l. 18 zakona
z dne 19. junija 1940 &t. 762.

Industrijec, ki namerava sladkor uporabiti v 1ndustr1;1 mora to- dokazati :

1) pri nakupih od tuzemskih proizvajalcev s predloZitvijo potrdila, ki ga izstavi pristojna
trgovska zbornieca ;

2) pri uvozu sladkorja iz inozemstva s posebno oznaébho v uvozni prijavi.

Industrijec, ki uporablja sladkor v svoji industriji, a izjemoma proda sladkor, ki ga je
kupil ali uvozil in pladal zanj davek na poslovni promet v izmeri, ki jo doloéa ta &len, mora
pladati davek od sladkorja, ki ga proda dalje, v izmeri 39, od cene, ki jo zaratuna kupeu. V enaki
izmeri se mora pla¢ati davek, ¢e tak industrijec vrii nadrobno prodajo sladkorja obéinstvu v
svojih lastnih trgovinah, in sicer poleg davka, ki ga plada od nadrobne prodaje na podlagi

~ dogovora o pavSalnem plaéilu davka v skladu z veljavnimi predpisi. ;

DEL XTI
ZACIMBE

CLEN LVI

Davek na poslovni promet od trgovskih poslov s spodaj navedenimi proizvodi se platuje
enkrat za wselej v izmeri 139, ter ga odmeri in pobere carinski urad pri izresitvi blaga na po-
dlagi uvozne vrednosti, izradunane po ¢l. 18 zakona z dne 19. junija 1940 %t. 762.

Carinzka tarifna postavka 52 — cimet
" " " 53 — klin¢ki (popki in stebla)
A 5 o 54 — érni in beli poper in poper, mesan s klinéki
” i i 56 — ingver v sveZih ali posusenih koreninah ali v prahu,

pomegan z Jamaica poprom ali ne
" ,, » 57 — ¢aj ali Mate-caj

» » 5 58 — wanilija

" » W 60 — mugkatov oreh

A5 et g 4 61 — amom ali kardamom.
CLEN LVII

Davek, plaéan po prejénjem ¢lenu, obsega davek, ki bi se moral plagati od zgoraj nastetih
proizvodov od vseh prodaj po uvozu blaga, razen od nadrobne prodaje, in obsega tudi davek
od vseh kasnejiih poslov, razen nadrobne prodaje, glede zalog, ki jih imajo uvozniki in trgovei
na debelo na dan, ko stopi ta ukaz v veljavo. Davek, ki je bil od takih kasnejih poslov Ze pla-
¢an, se ne povrne.

Posebno obdavéenje, predpisano v prejénjem ¢lenu, ne velja za tam naét.efe prmzvode,
¢e so preparirani in se prodajajo v posebnem pakiranju.. :

DEL XIV
SPLOSNE DOLOGBE

CLEN LVIII

Rabuni ai fakture, ki se izdajo glede trgovskih poslov, od katerih je davek po predpisih
tega ukaza pla¢an v dogovorjenem pavialnem znesku ali kjer davka ni placati, ker je Ze obseZen
. v skupni izmeri davka, ki se je platal enkrat za vselej, so podvrzene kolkovni dolZnosti po ¢lenu
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24 zakona z dne 19. junija 1940 8b. 762 s kasnejsimi popravki. Ce so v teh listinah posebej za-
ratunani stroski prevoza, embalaze ali podobno, se plaéa davek na poslovni promet od teh
zneskov v redni izmeri in na redni naéin, ;

CLEN L1X

Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko se objavi v Uradnem listu ; v skladu z %e izdanimi
upravnimi navodili pa u¢inkuje od 1. januarja do 31 decembra 1950.

'V Trstu, dne 3. aprila 1950,

H. P. P. ROBERTSON, Brig.
za CLYDE D. EDDLEMAN
: brigadnega generala ameridke vojske
Ref, : LD[A[50/27 generalnega ravnatelja za civilne zadeve

Ukaz $t. 58
DOLOCITEV VISINE PRISPEVKOV V POLJEDELSTVU ZA LETO 1950

Ker sodim, da je potrebno doloditi visino prispevkov v poljedelsivu za leto 1950 v tistem delu
Swvobodnega triaskega ozemlja, ki ga upravljajo britsko-ameriske sile in ki se tu dalje kratko ozna-
Suje ,cona’,

zato jaz, CLYDE D. EDDLEMAN, brigadni general ameridke vojske, generalni ravnately

za -civilne zadeve,
UKAZUJEM:
CLEN I

Prispevlki, ki jih predpisuje edini élen kr. zak. odl z dne 28. novembra 1938 &t. 2138 se
za podrodje cone za leto 1950 dolodijo tako, kakor so nasteti v pregledniei. ki je priloZena temu

ukazu.

CLEN II

Odstavek 1. — Prispevki po priloZeni preglednici veljajo za delovne dneve, ki se ugotovijo
za vsako poedino pedjetje v skladu s kr. zak. odl. z dne 28. novembra 1938 5t. 2138 in toza-

devnim pravilnikom.

Odstavek 2. — Pri poljedelskih obratih, ki zaposlujejo stalno placane delavee, se v po-
gledu prispevkov raéunajo delovni dnevi le-teh s &tevilom 300. Kjer so ti stalno placani delavei
zaposleni pri poljedelskem delu in pri Zivini, se morajo ti delovni dnevi cdsteti cd skupnega
itevila dni, ki je dologeno glede dotiénega obrata za obdelovanje zemlje in cslrbovanje Zivine.
Kjer o pa zaposleni izkljuéno bodisi samo s poljedelskim delom ali z oskrbovanjem Zivine
se odsteje teh 300 dni od Stevila dni za obdelovanje zemlje oziroma za oskrbovanje zivine.

Odstavek 3. — Pri kolonih in polovinarjih se ra¢una Stevilo delovnih dni za vsakega za-

boslenegu ¢lana druZine v pogledu prispevkov z 240.
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Odstavek 4. — Lastniki v zakup danih zemlji&é plaéajo prispevke po priloZeni pregledniei
za stalno pladane delavee in za dninarje za wvsak delovni dan stalno plaganih delaveev, ki jih
zaposlujejo, in za vsak delovni dan za melioracijska dela in izboljSanje zemljiséa, ki gre na njihov
radun v smislu ¢él. 5 kr. zak odl. z dne 24. septembra 1940 &. 1949,

CLEN III
Ce bi se v letu 1950 spremenila visina prispevkov v zvezi s predpisi o socialnem zavaro-

vanju in tozadevnih dajatvah, za katere so namenjeni ti prispevki, se bo visina prispevkov
v preglednici, priloZeni temu ukazu, primernc spremenila s posebnimi kasnejSimi predpisi.

CLEN 1V
V pogledu zavarovanja poljedelskih delaveev proti nezgodam se bodo prispevki. ki se

vpitejo v davéne sezname zemljifkega davka za leto 1950 na podlagi katastralnega donosa v
~ smislu odstavka 1 élena 3 zakona z dne 16. junija 1939 &t. 942, dolocili s kasnejsimi predpisi.

CLEN V
Zakupodajalei zemljisé, ki se dajejo v zakup na podlagi polovinarske in kelonske pogodbe,

morajo zadriati vsoto prispevkov, ki jih dolgujejo koloni ali polovinarji v pogledu delaveev,
zaposlenih z deli, opravljenimi za kolona ali pelovinarja.

CLEN VI

Ta ukaz stopi v veljavo, ko se objavi v Uradnem listu.

V Trstu, dne 3. aprila 1950.

H. P. P. ROBERTSON
za, CLYDE D. EDDLEMAN
brigadnega generala ameritke vojske
Ref. : LD[A[40/59 generalnega ravnatelja za civilne zadeve
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PREGLEDNICA

PRILOZENA K UKAZU ST. 58 Z DNE 3. APRILA 1950
IZMERA PRISPEVKOV ZA LETO 1950

: Za vsak
Za vsak delovni :
d tal RPEe delovni
an stalno placani ;
Za vsak delovni [dan kolo-
VRBTA PRISPEVEOV delaveev, bodisi pri i | ;
i : ’ dan dninarjev nov in
poljedelskih delih ;
2 R polovina-
in Zivini ali ne i
rjev
. . | MOSKI
OSKI ZCHU in L10§KI ZBDB in chc A
o otroci 5 otroci :
| otroei
|
1. Zavarovanje proti bolezni ...... 20— 16.12 28.25 20.97 11.29
2. Zavarovanje za starost in delanez-
mozZnost : ;
a) temeljni prispevek .......... 054 | 0.27 0.54 0.27 -
b) dopolnilni prispevek ........ 6.90 3.45 6.90 3.45 -
¢) prispevek za sklad socialne so-
lidarmesti  Jli s sras i ia 15.75 7.87 15.75 7.87 s
d) doklada za zvisano ceno kruha 3.15 3 s 3.15 3.15 —
3. Zavarovanje proti tuberkulozi: ;
a) temeljni prispevek .......... 0.12 0.10 0.20 0.20 0.06
b) dopolnilni prispevek ........ 5.19 4.33 8.65 8.65 2.69
4. Zavarovanje za poroko in porod 007 | 0.08 0.24 0.22 0.07
5. Druzinske doklade ........ R 49— 49,— 49— 49— . —

Prispevek za sklad socialne solidarnosti pod &t. 2 ¢} obsega dele# na breme delodajalea
in delojemalea. Po élenu V ukaza &t. 462 z dne 11. septembra 1947 mora delodajalec zadrzati
delojemaléev delez od plade. Delojemaléev delez znaa 5.25 lir za vsak delovni dan moSkega in
2.625 lir za vsak delovni dan Zene ali otroka.

Upravni ukaz st. 18

DOVOLJENJE SPREMEMBE PRIIMKA

Ker je BUSSANI Giacomo, rojen v Buzetu dne 28. septembra 1910, stanwjoé v Trstu, via
dell’ Bremo 243, izpolnil wvse, kar je po zakonu potrebno za spremembo njegovega priimka v ,, BUZAN*
v smislu pooblastila ravnatelja za pravne zadeve z dne 14. oktobra 1949 ;

ker je sedaj zaprosil, da se odredi ta sprememba privmka in da naj velja tudi za njegovo

Zeno CNES Stefanijo in za njegova sinova Marija in Pavla, in
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ker so bili izpolnjeni ;oredpwa dela VIII, poglavie I kr. odl. z dne 9. julija 1939 $t. 1328
o ureditvi civilnega staleZa in ni bil vloZen noben ugovor,

“zato jaz, WILLIAM H. PE THRS, pes. polkovnik, namestnik izvrénega ravnateljo pri
generalnem ravnatelju za civilne zadeve, :

ODREJAM:

1. — S tem se spremeni priimek prosilea Giacoma BUSSANI v BUZAN ; t-a,.b'premcmh&
velja tudi za CNES Stefanijo, por. z Giacomom BUSSANI, in za njegova nedoletna sinova
Marija in Pavla.

2. — Prosilec mora poskrbeti za to, da se vpiSe ta ukaz v rojstni register in da se zabe-
lezi na kraju rojstnih listov v smislu obstojeéih zakonskih predpisov.

3. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem,

V Trstu, dne 28 marca 1950,
WILLIAM H. PETERS
pes. polkovnik
namestnik izvrinega ravnatelja pri

Ref. : LD|B/[50/16 : generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz 8t. 19

SPREMEMBA V UPRAVNEM ODBORU USTANOVE INDUSTRIJSKEGA PRISTANISCA V
ZAVLJAH

Ker je bil 2 upravnim ukazom &. 45 z dne 17, julijo 1949 imenovan upravni odbor ustanove
industrijskega pristanidiéa v Zavl-ja:‘& in je imenovani clan odbora dr. inz Arturo Barpi umrl ter
je zato potrebno imenovati novega Elana, in )

ker sta zdrufenji ,, Associazione dell’ Armamento di linea” in , Associazione degli Armatori
Giuliani navi di carico predlagali dr. inZ. Artura Barpi in proti temu ni zadrika,

zato jaz, WILLIAM H. PETERS, pes. polkovnik, namestnik izvrsnega ravnatelja pri
generalnem ravnatelju za civilne zadeve,

ODREJAM:

1. — Dr. inz. Umberto Juris se s tem imenuje za ¢lana upravnega odbora ustanove in-
dustrijskega pristani¢a v Zavljah namesto umrlega dr. inZ Artura Barpi, dosedanjega élana
odbora, imenovanega z upravnim ukazom 5t. 45 z dne 17. julija 1949,

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 29. marca 1949,
WILLIAMS H. PETERS

pes. polkovnik
- namestnik izvrinega ravnatelja pri
Ref. : LD|B[50/14 ; : generalnem ravnatelju za civilne zadeve
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Upravni ukaz st. 20
DOVD‘LJENJ-E SPREMEMBE PRIIMKA

Ker je gospod Luigi ZUCCULIN, rojen v Trstu dne 15. januarja 1882, stanujoé, v Trstu,
Viale Miramare 3t. 337, izpolnil vse, kar je po zakonu potrebno za spremembo njegovega priimka v
LEZUCULIN v smislu pooblastila ravnatelja za pravne zadeve z dne 5. decembra 1949 ;

ker je sedaj zaprosil, da se odredi sprememba priimka, ki naj velja tudi za njegovo Zeno
Antonijo Dvorsak, in :

ker so bili izpolnjeni predpisi dela VIII, poglavje I kr. odl. z dne 9. julija 1939 8. 1328
o ureditvi civilnega stalefa in ni bil vlioZen noben ugovor,

zato jaz, VONNA F. BURGER, polkovnik F. A., izvréni m-r_.‘nr;.telg: pri generalnem ravnatelju

za. civilne zadeve,
ODREJAM:
1. — S tem se spremeni priimek prosilea gospoda Luigi ZUCCULIN v ~ZAUCULIN® ;

2, — Prosilec mora poskrbeti za to, da se vpise ta ukaz v rojstni register in da se zabeleZi
na. kraju rojstnih listov v smislu obstojeéih zakonskih predpisov.

3. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpisem.

V Trstu, dne 3. aprila 1950

; VONNA F. BURGER
polkovnik F.A,

: izvrsni ravanatelj pri

Ref. : LD|B[50/19 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Upravni ukaz st. 21

IMENOVANJE CLANA UPRAVNEGA ODBORA ,USTANOVE INDUSTRIJSKEGA
PRISTANISGA v ZAVLIAH®

Ker sodim. da je potrebno imenovati predstavnika civilnega tehniénega wrada v wupravni
odbor ,, Ustanove industrijskega pristaniiéa v Zavljah* v smislu élena 111, odstavek 2 ukaza 3t..
104 z dne 12. maja 1949, spremenjenega s élenom I, odstavek 2 ukaza &t. 22 z dne 6. februarja 1950,

zato jaz, VONNA F. BURGER, polkovnik F. A., izvrini ravnatelj pri generalnem ravna-
telju za civilne zadeve,

ODREJAM:
1. — Giovanni FERRAZZI se s tem imenuje za ¢lana upravnega odbora ,,Ustanove indu-
strijskega pristanitéa v Zavljah" kot predstavnik civilnega tehniénega urada v Testu.
2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpifem.
V Trstu, dne 6. aprila 1950.
VONNA F. BURGER
polkovnik F.A.
izvrini ravnatelj pri
Ref. : LD[B|50/20 X generalnem ravnatelju za civilne zadeve

160 Uradni list Z.V.U. - S.T.0. — Zvezek III, &. 10 — 11. aprila 1950




Upravni ukaz t. 22

DOVOLJENJE SOLSKEMU SKLADU LICEJA .DANTE ALIGHIERI“ V TRSTU ZA SPREJEM
: VOLILA 4

Ker je urad za prosveto pri Zavezniski vojaski upravi priporoéil, da naj se Solskemu skladu
liceja ,Dante Alighieri v T'rstu dovoli sprejeti volilo 50.000 Lir, ki mu ga je namenil prof. Gino
Saraval za ustanovitev vsakoletne nagrade na ime prof. Gina Sdraval, in proti temu ni zadrikov,

zato jaz, VONNA F. BURGER, polkovnik F. A., izvrini ravnatel] pri generalnem ravnate-

lju za civilne zadeve,
ODREJAM:

1. — Solskemu skladu liceja ,Dante Alighieri® v Trstu se s tem dovoli sprejeti volilo
50.000 lir za ustanovitev vsakoletne nagrade na ime prof. Gina Saraval.

2. — Ta ukaz stopi v veljavo na dan, ko ga podpiSem.

V Trstu, dne 6. aprila 1950, oy

VONNA F. BURGER
polkovnik F.A.

: izvréni ravnatelj pri
Ref. : LD{B|50/21 generalnem ravnatelju za civilne zadeve

Obvestilo &t. 19

ZAKLEPANJE IN RAZSVETLJAVA HISNIH VEZ V OBCINI TRST

Opozarja se na élen 61 enotnega zakonskega besedila predpisov o javni varnosti, odo-
brenega s kr. odl. z dne 18, junija 1931 &b. 773, ter na odredbo bivse kvesture v Trstu z dne 20.
novembra. 1933,

QOdredba kvesture doloéa :

.V notnih urah v stanovanjskih hisah trzaske obdéine ne sme biti odprt veé kot en dohod
na ulico. V hiéai‘l. kjer ni ¢éuvaja, se mora tudi ta dohod zakleniti po 22. uri. ;

Od spodaj navedenega ¢asa do 22, ure morajo biti veZe in stopniita hid dovoljno raz-
avetljene : :

N JRTNANRT s e L od 16.45 S 1L B R AR od 20.30
v februarju ........ , 17.30 v avgustu .........  19.30
STEIENE & e G i b ot B ) v septembru........ - 21900
LI o Y e R e . 18.45 vEgktobIilss e it vl , 18.00
b | e e U S [ 0] v novembru ........ »  17.00
AR T L e s o 2015 v decembru ........ . 16.45.%

Po teh doloébah se prekrski kaznujejo z globo do 4.000 lir.
Gornji predpisi se bodo od dneva objave tega ukaza strogo izvajali.

V Trstu, dne 3. aprila 1950,
G. RICHARDSON
polkovnik, OBE
Ref. : LD|C|50/13 ravnatelj za javno varnost
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Obvestilo §t. 20

PETROLEJSKi PROIZVODI

Zaradi odmere posrednih davkov (davka na proizvodnjo, na poslovni promet itd.) od
putrnlwslclh proizvodov se cene teh proizvodov dolo¢ijo naslednje :

__ BENCIN, PETROLEJ, PLINSKO OLJE. — Prodajne cene za potrofnike za blago brez
posode franko skladisée ali namembna Zelezniika postaja ali razdeljevalni center ali
napolnjevalna postaja :

BENCIN 64/66 N. O. (navadni):

blago vitevsi davki obdavéljivo blago
(tudi davek (in davek
na poslovni promet) na poslovni promet)
stot hl. stot hl.
lir lir
(e]E e K Kl P e T e S T AL e iy 15.200 . 11000 : 5.984 4.338
P e E e v e T R S S B e 15.150 11.000 5.938 - 4.305
N ST OR Qe R e L 15.150 11000 | 5.938 4.305
W LL31950 oLl L 16,000 11. 600 5,468 : 3.965
BENCIN 72/75 N. O. (super gorivo):
s R e 0 51 M el R e 16.350 12,100 7.042 5.211
L, 30.7.1949 {qupergou\umodroah\uo
HgaRha) o Gt e e T e 16.350 12,100 7.042 5.211
. 4.11.1949 (super gorivo modro ali
vijaleasha) e ln e ToRR L s e 16.350 12,100 7.042 5:211
. 11.3.1950 (modro gorivo za motorna
Sortla i sy e S e i SR 17.027 12,600 6.495 4.805
PETROLEJ ZA RAZSVETLJAVO
Coya e e L 1 bR T e Sl Rl 9.700 — 4.924 —
i g LA G R G - 9,100 e, 4.372 B
s L TR0 S s N s e 9.100 7.400 4,372 3.545
A b et )1 e P i et N A R 12.330 10.00 4,372 3.545

PETROLEJ ZA KMETIJSKO UPORABO : blago, od katerega je bil plagan zniZan davek
(vitevii na poslovni promet): g :

od THR YO L T T A ST R e 5.200
o Dares B E L IO R S R i 4.760
fgr (1 BB oL SR e R e R e R 4.750
i 1 BT b Lo R R S B A T 4.450
PLINSKO OLJE:
blago vitevii davki ~ obdavéljivo blago
(tudi davek (in davek
na poslovni promet) : na poslovni promet)
stot hl. stot hl
lir : lix
os i e e R S e e R R R 8.600 7.300 4.712 4.005
SER L LT e T S s e 8.100 . 6.900 4.252 3.614
, 4.11.1949 (Diesel-indeks najmanj 50) 8.100 6.900 4.252 3.614
., 11.3.1950 (Diesel-indeks najmanj 50) 9.050 7.600 4,103 3.446
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- PLINSKO OLJE ZA KMETIJSKO UPORABO : blago od katerega je bil pladan znizan davek
(vitevsi na poslovni promet):

: : lir
OARIDERIGED b r iy ot e U 5.000
LSRR B e T S e 4.350
e G e R AR SR SR 4.350
e BRI o S B e e & 4.100
PLINSKO OLJE ZA MALE LADJE:
obdavéljivo blago
(in davek na posl. promet)
1]' r- v
{17 G B0 L e AN R R e Bt e ; = 3.950 3.360
E AT e SR B e T : 3.150 2.677
e AL R s e S SRR S e 3.000 2.5560

PLINSKO OLJE ZA ELEKTRICNE GENERATORJE: blago ;od katerega je bil pladan
davek (vitevi# na poslovni promet):

Y- -
oo b B Bt 2 L R LRSSt e S deiy I i 4,620
i 0BG R [ B e i e sl G e 1 4.560

”

Cene za bencin in plinsko olje za kmetijsko uporabo ne obsegajo pristojbin za T.M A
v vikini 155 lir za stot. Za izlivek v kupéevih sodih se ne plaéa odSkodnina ali povradila. Do-
lotena dodatna obremenitev 200 lir za stot, vitevii najemino za sode, se sme pobirati samo
pri prodajah v sodih, ki se vrnejo prodajalcu. ;

2. — GORIVNO OLJE. — Cene za blago brez posode, franko obreine naprave, na Ep]ozm{,klh
tankih ali motornih tankih veé kot 10 tonskih.

a)-za stroje :

blago vitevéi davki =~ obdavéljivo blago
(tudi davek (in davek
na poslovni promet) na poglovni promet)
lir ot lir
od 1541940 05 e G 4.980 1.982
- ONETOLQ e ER T O & St 4650 1678
By Suiys [ SR R 1.650 : 5 1,678
T3 TOB0S e s A E S i : 4,650 1.602

b) za stroje elektriénih genera-tbrjev : blago, od katerega je bil plagan davek (vEtevii na peslovni

promet) :
; lir
od 411.1949 ....... . 0c.0eiiiinan. SEr 1.824
SRR UL L R e RS T R e 1.700
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¢) za peéi in kotle (z destiliranim proizvedom ne nad 209, pri 3000 C.):
Teiko oljes

blago vitevii davki obdavéljive blago
(tudi davek : (in davek
na poslovni promet) na poslovni promet)
ior lir
T el e S 10 1 Pl R e e S R 1.950 1.782
fan T I DR S PRl 1.700 1.484
seer bbb O RIS e S e 1.700 1.543
s ILBAOB0 ....Liiiiiiiaiine 1.600 L1426
Tekole : (viskoznost manj kot 8 E. pri
500 C in tekode pri 5° C):
od@OREEDAD: CANEEE L e e 2,100 : 1.926
o BB AR s S S T, 1.800 . L5176
PR U3 KL LT e s e e s U OO RS 1.800 1.639
L B e 5T | R R et SR P A S 1.700 ! 1.522
d) Diesel-ekstra : za motorje
ad- LD 104 s N 6.222 3.124
iR G D e e e R : 5.860 2.791
5 4.11.1949 5,860 2.791
L R0 e L S R e s e 5.800 : 2,660

”

¢) Diesel ekstra za elektriéni generator : blago, od katerega je bil platan davek (vitevEi na po-
slovni promet).
Poleg povprednih prevoznih stroikov od obreine naprave se sme pobirati obremenitev
100 lir za stot glede goriva brez posode, dobavljenega franko tuzemsko skladiiée. Razen tega
se sme pobirati dodatni znesek 150 lir za stot vitevii najemnino, za sode pri prodaji v sodih, ki

se vradajo prodajaleu.

3. — SMOLE : naslednje cene se dolo¢ajo za blago z davki vred za uporabo na cestah in indu-

striji, dobavljeno franko rafinerija (davek na poslovni promet na breme kupca).

od 4.11.1949 za smole, ki se dobijo s toplotnim procesom ............. 2,300 lir za stot.
za blago v sodih, ki se ne vra€ajo .........ciieiiiiiann Pt [ R B e

Pri dobavi smole, ki jo stavi v sode tuzemsko skladiite, se sme pobirati 80 lir za stot
poleg prevoznih strofkov, radunano na podlagi Zelezniske tovornine za polne vagonske posiljke.

V Trstu, dne 30. marca 1950.

- L. R. BATTENSBY

Ref. : LD|C[50/12 Nagelnik oddelka za finance
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